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Worms. Grobier Empfangssaal,
ERSTE SZENI
konig Cunther anf dem Throne Alle Burgunden, Hagen, Dankwart, Gerenot
(visclher. Ule. Etzels Gesandte. Rideger.

GUNTHER: Gefillt es Fueh, hochedler Riideger,

S0 mocht lhr Eures Auftrags Euch entled gen,

Denn die Burgunden sind um mich vereint.
RUDEGER: So werb ich denn im Namen meines Herrn,

Der iiberall gebietet und befiehlt

Und nur vor Euch als Bittender erscheint,

Um Kriemhild, deine kinigliche Schwester.

Denn sie allein ist wiirdig, der zu folgen,

Die er mit bittrem Schmerz verloren hat,

Und Witwer muli er bleiben, wenn lhr ithm

Die Einzige verweigert, welche Helke

Frsetzen und das Volk, das sie betrauvert,

Als hatt' ein jeder teil an ithr gehabt,

Mit einer neuen Wahl versihnen kann.
GUNTHER: Wenn dua von deinem koniglichen Herrn

Vermelden kannst, daly er nur selten bittet,

So merk’ dir auch, dafi wir nur selten danken!

|:||||_'|: i r,n-l hat den dunklen Heunenthron

S0 hoch erhoht und seinen wilden Namen
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Daf ich mich gern rhebe und dir sage

Wir danken thm und fiihlen uns gechrt.

[ e welche weitre Antwort bring’ ich ihm?

GUNTHER: Wenn wit nichl dig | rompeten zchallen lassen

1 - . e -
1 |:-| |.'.-'.|||!|.::|‘.|‘.-h'l|¢'- vor der Leil

Auf allen Bergen weit und breit entziinden,

1.0 o
e nicht, daly unset [u:'ul:'llhll:-hr

P 1] !_'.l.ll'.
Den Ausbruch unsers Jubels unterdriickt,
1 Tned |.|;|i'| wWIr ||||1|| x|-5|;|_|:-_-.|-|~l als du bietest,

Das weilit da wohl, dab b riemhild Witwe 1st.

RUDEGER: Wit Fizel Witwer, ja! | nd eben dies
\ L'l|1ul',1| dem 5'-I|I'.||4 tler ||._':||]l I Hn: L|2|L| “‘-4';_'11':|
L'nd :L'.l,|1 ithim Weihe, I"|||i'| ||I|1|. I'H'-lllII:l!I.
Sie suchen nicht, wie ungepriifte Jugend
tausch, ein unbegrenztes Gliick,

Im ersten
Sie suchen nur noch Trost, und wenn K riemhild
Den neuen Gatten auch mit Trianen ki,

l'nd ihn ein Schauder tabt in thren Armen,

S0 denkt sich jedes still: Das gilt dem ['oten!

1 Ind hilt das andre doppelt wert darum.

GUNTHER: &0 zollt’ es s in! Do h trotz der |iIII_;L‘||. l rist,

Die seit dem ungliicksel'gen 1ag verstrich,

| Jeer ihr den Cratten |\|i||1h', Tl den Birue er,

Weilt meine Schwester bis zun Stunde mehr
\n ihres Siegfrieds Gruft im Kloster Lorsch,
\ls unter uns. Sie meidet jede | reude

) .|2|f_=--’i,-l-|: wie ein andrer Missetat,

lU'nd war's auch nur emn Blick ins Abendrot
Oder aufs Blumenbeet zur Zeit der Rosen:

Wie schlisse sie den neuen | hebund ?

RUDEGER: Ist's Fuch genehm? Und werdet lhr gestatien,
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Dabh ich ihr selbst die Wiinsche meines Herrn
Zu Fuben legen darf?
GUNTHER: Wi gONNEn ihr
Das nene Glitck und vuns die newe Ehire
Und werden iiber alles andre Fuch
Bescheiden, wenn wir Rat gehalten haben.
Fiirs erste nehmt noch einmal unsern Dank!

RUDEGER (ab).

IZWEITE SZENI
HAGEN: Nicht um die Welt!
GUNTHER: Warum nichit, wenn sie will ¥

HAGEN: Wenn sie ni |l| '.'\||H1-:'_ L-.I.':I:I|=""~| du sie .ft'.ili,_'!'ll.
Denn auch der Witwe Hand vergibst da frei
|]|.-; !| i i|-:'| -|;|"'|. I-':| =1 111 |‘xl Hen s -:I:IIIl.'li'.':I,
Als zu den Heunen ziehin.

-

GUNTHER: Und warum das”

HAGEN: Und warum das! Die blobe Frage schon
Macht mich verriickt. Habt thr denn kein Gedachtnis?
MubB ich dich erst erinnern, was geschah?
GUNTHER (deutet anf Ute): Vergih nicht =
HAGEN: Deine Muotter ? Gleibinere!
Sie weil es lingst! Ei, wenn sie mir die Hand
Seit unsrer Jagd nicht einmal wieder reichte,
So hat sie dich ja auch wohl nicht gekiibt.
GUNTHER: So ist's. Und da du selbst in deinem 1rotz
Den diinnen MNebel zu zerblasen wagst,
Der das Geheimnis unsers Hauses deckt;
Da du das kitmmerliche Grim zertrnittst,
Das diese blut'ge Grubt besponnen hat,

Und mir die Knochen in das Antlitz schlenderst;
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Da du den letzten Rest von S« ham erstickst,
Und hohnend auf die gift ge Lronte zeigst,

Die aufgeschossen ist aus deiner Saat:

o] 1] ||:||-I- l|='|||'. oA LAE | ’-!i'.|:| i| !'. |':I.;.:.'_§ |||" |'-i|'a-|
Mir liifte, dab ich dich und deinen Rat
Verfluche und dir schwore: war ich nie lif

So jung gewesen, nimmer hatt'st du mich

So arg betort, und jetzt, jetzt w drd’ 1ch dir

Mit Abschen das verbieten, was ich damals

\us Schwachheit, nicht ans Hab, geschehen hieb.

HAGEN: Ich glaub's, denn jetzt ist Brunhild lingst dein Ve ib.

GUNTHER: Mein Weib! Jawohl! Sie ist soweit mein Weib,
Als sie mir wehrt, ¢in anderes zu nehmen,
Doch sonst =

HAGEN: Gibt's ein Geheimnis hier fiir mich?

GUNTHER: Kann sein! Wie sie uns nach der Tat empfing,
Als ich den ersten Becher Weins ihr brachte,
Das weilit du wohl noch selbst: sie fluchte uns
\"'.,u | _:r'.IIII'II'uI!”'.'-c. .I]\ hl'it'i'lil'rll Lns ”IH 1||'.'.
| ||-_| |iJli"!’f' I | |.'|l||.".'1:'|| aul wi I|i|'I

Seit sie im Kampl erlag.

HAGEN: Sie brauchte Zeit,
Um sich hineinzufinden.

GUNTHER: Als ich sie
Nun mahnte, dab sie selbst es Ja aehoten,
Gob sic den Wein mir ins Gesicht und lachte,
Wie ich die "1.14'||~:('E|]|="]1 ILln'h nichit |-5L1.'|H'Il hiirte -
War's s0? Sonst straf mich Liigen!

HAGEN: Allerdings,
Dann aber fiel sie um, und alles wa

I'iir inmer aus.
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GUNTHER |,|u->|||! i) '.|'-:'ii-_{ s,
Als hiatt sie ihre Fanre Iw I-_;L.r:i
In diesem einz'gen kurzen Augenblick
Durch thren Feuerfluch vorans verzehrt,

Denn nur als Lote stand sie wieder aul!
HAGEN: Als Tote?

GUNTHER: Ja, obgleich sie it und trinkt
Und in die Bunen stiert. Du hattest Recht,
Nur Sieglried war im Weg,
HAGEN: Ich glaubte = = Nein!
GUNTHER .l:l;h‘ mldste W aort 1'|||||||'I11 illl' e @1mn Lacheln,
Und hatt' ich’s Volkers frischem Liedermund
In ciner ;_;u|1tl:u'll Stunde abgelangen,

|.|.|= ||.?:;'h'*-ll,' (Rl -:| :lll'lllil." e ] Ve,

had [ kennt den Schmerz und auch die Lust nicht mehr.

LLE: So st s! Dhie alte Amme deckl s nur zu!

GUNTHER: Stumpl blickt sie drein, als wiar' ithr Blut vergraben

Und wirme eines Wurmes kalt Uedarm,
Wie man's in alten Miren hort. Der ist
_||.|.|’t I]:Il;'l:lf ilt‘\- ‘ﬂ"!']["‘;li']"i“.':rl. |||HE '\i':' ""'.‘”"‘1
Ist weniger, unendlich wemger,
Bis ihn in hundert oder tausend Jahren,
Wie's blind der Zufall fiigt, ithr Full zertritt! -
Du magst dich freaen, Gerenot, dir ist
Die Krone der Burgunden schon gewil,
Sie bringt mir keinen Erben.
HAGEN: Steht es so!
GUNTHER: Du wunderst dich, dafi du’s erst jetzt erfahrst?
Ich trug das alles still, doch heute hast
Du selbst das Licht ja auf den Tisch gestellt:
Nun reib die Augen aufl und sieh dich wm!
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GUNTHER:

Im Hause Groll und .r"-.u-"*l-illi. draufien Schmach,

Fotdeckst du mehr in irgendeinem Winkel

So zeig mir deinen Fund.

-

| 1M .-,!|l|n:': |II.'I|.

. Doch von der Schmach kann diese Werbung uns

Frisen. und so wahr ein Sclhiwan sich taucht,
"'..". cnn er -:l.l"- Ll;ll ' l"."'. ASSCT VO Hi-: 1! *-'Il.'||1,

Und sich den Staub aus dem Gefieder wascht,
So wahr auch will ich dieses Werk betreiben,
Wie ich noch nichis aul dieser Welt betrieb.
Mein Konig, eins von beiden kann nur sein:

Frntweder liehte Kriemhild ihren Gatten,
Wie nie ein Weib den ihren noch geliebt -

i Ieh bin der letzte, der dir dies bestreitet,

lch kenne Unterschied!
Dann mub sie uns
\uch hassen, wie ein Weib noch niemals halite =

GUNTHER: Uns? Dich vielleicht!

. 1 .
SIE UniCrsd Ilr'il.l'l'I W LR

Und wenn sie uns so habt, so mub sie brennen,
I's darzutun, denn selbst die Liebe 1st

i ;_-j-e'-ii:-_ pm"ﬂ Ty hh kould t|=||-:| It.’h"l | IMArimung,
Wie grimmger Hab nach Mord und Blut und ['od,
|_ |:|i Wenn |1r'] | il'l'«l' |i|||_:_'l."- | asten si ]IuliiL'[_

So wird der HaB nur immer hungriger.

GUNTHER: Du kannst ¢35 wissen.

Ja, ich weill es auch,

Und darum warn' ich dich!
Wir sind versohnt.

Versohnt! Nun, bei den namenlosen Gottern!
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Wenn ich dein Mann, dein treuster Mann nicht wiire,
Wenn jeder Troplen meines Blutes nicht

So fiir dich pochte, wie das ganze Herz

Der tibrigen, wenn ich, was du erst fuhlst,

Wenn es |§i|-|-_ h'ir'r'l, nicht 1HMmen '.llE'L'I||||L'J1|c|t‘,

Und tiefer oft, wie du in Wirklichkeit:

Jetzt wiird' ich schweigen und nicht einmal lachen,
Denn selbst die Warnung, die im Hohn noch |ii'j,:,1.
Verdient solch eine Rede nicht! Versahnt!

Ja, Ja, sie hot die Hlilll’;_'hl' endlich dar,
Weil {er deutet anf Giselher und Ute)
dieser tiaglich bat und diese weinte,
Und = Trankt ihr auch? leh glaube nicht einmal,
Doch damit war die Rechnung nicht zerrissen,
Nein, die Versohnung kam als neuer Posten
Hinzu, und nur noch grober ward die Schuld.
UTE: Du denkst von meiner Tochter wie von dir!
[Du magst die Wange bieten und nur fithlen,
Dab ihr des Mundes gift'ge Zihne mangeln,
Sie wird das heil'ge Zeichen nicht entweihn,
Das allem Hader unter Menschenkindern
Fin Ende setzte, seit die Erde stelit.
HAGEN: Die Nibelungen haben ihren Vater
Um Gold erschlagen, um dasselbe Gold,
Das Hi('_j_llrin'n] an den Rhein gl'lrl'éu'!ll. Wer hitte
Sich’s wohl gedacht, bevor sie’s wirklich taten?
E]'-:H‘|l i.\lil:‘i ﬂl'_‘-li'l]l:'hH 11[11] 'ﬂ.'i]'d Jli:-l'h nﬂ -r;l'~L'||l'|iIl.
GERENOT: Ich hir' in allen Stiicken gern auf dich,
Nur nicht in dem. Du iibertrugst den Hab
Von Siegfried auf Kriemhild.
HAGEN: Du kennst mich schlecht!
Zeig’ mir das Land, wovon kein Weg zuriick

In unsres fithet, ich will's fiir sie erobern
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Und ihe
Vur gebt ithr keine Watten, mub ich raten,

Wenn sie euch selbst damit erreichen kann.
Crlauit -_I:l, wceh habe il den Hort '_-:".._-'.I:.'II
Um ihr aufs nene weh zu tun? ( i, plun!
Ich ehre ihren Schmerz und ziirn' ihr nicht,
Dab sie mir flucht. Wer witnschie sich denn nicht
| i AV elh, wie _\il'. WiCr mochile n ||I eI "'.I'I. eib,
Das blind fiir alles ist, so lang man lebt,
| 'nd wenn man stirbt, no h mit der Erde hadert,
Weil sie nicht strahlt und leuchtet, wo man liegt.
leh tat's nur, weil es notig war.
UTI Das hiitte

Nicht mehr geschehen sollen.

HAGEN: Die Versohnung

1';";';“1[ w]l]ri'fﬂ :|.‘l|E|:h |1 l.lli""-i.l.';,'_i'll. clas 15t w 11|||'.
Gz Gunther)

Und ob sie dich entschuldigt, weil du kurz
1'-->I|||'| f|:|- | .|I'I! '.:'I1|l'!'|l'-|. R\L'-i?'; il || M ||T
Und zweifle fast daran, da du versaumtest,
Den Riuber zu bestrafen, als du kamst!
Doch unterbleiben durft’ es nicht, sie hatte
Fin Heer damit :;r"-»".'l!-l'hl'll.

UTE: Sie ein Heer!
Sie dachte nicht daran.

HAGEN: Noch nicht, ich weib.
Sie fiillte links und rechts die offnen Hinde
Mit Sieglrieds ( yold und kilmmerte sich nicht,
Ob einer einmal oder zehnmal kam.
Das war das Mitle I, | reunde zu erwerben,
Und zu erhalten.

UTE: Das geschah allein
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Lu Sieginieds Angedenken, und man wird
hul dieses "'-"'u.l'll I:'il.‘* “11!' nicht wiedersehn,
Wie sie in threm schwarzen Traverkleide,
Das schone, stille Auge immer feucht,

Die Edelsteine und das rote Gold

Verteilte unter die \ erlangenden

Und es micht selten wusch mit ithren Trinen,
Der hichste Jammer, vom Geschick erlesen,
Des hichsten Gliickes “|r1'||':|r|' hier zu sein

HAGEN: Dies meint’ ich eben. Ja, es war ein Bild,
Den Stein zu rihren! Und da Wohltat driickt,
Und jeder, um die Last sich zu erleichtern,
\uf irgendeine Art zu danken wiinacht,
So hiitte von den vielen Tausenden,
e sich allmahlich um sie sammeln mubten,
Fuletzt wohl einer sie gefragt; Was weinst da?
Um aul den kleinsten Wink das Schwert zu ziehn
Und den zu richen, der den Wurm erschlagen

Und auch den reichen Hort ins Land gebracht.

UTE: Und diesen Wink = den hitte Kriemhaild je
Cregeben, glaubst du? Ist sie nicht ein Weib?
Bin ich nicht ihre Mutter? Ist der Kinig
Ihr Bruder nicht? Und sind ihr Gerenof
Und Cnzelher nicht wert bis dicsen |'..|;._{'.'

HAGEN: Mir ist, als ob ich ."';-lL‘;_-'||r'i1‘1 reden horte!
Die Raben kreisen warnend um ilin her,
Fr aber denkt: ich bin bei meinem Schwiher,

Und wirft siec mit dem Fuchs und jagt sie fort!

GUNTHER: Ei was! = Es fragt sich nur, aus welchem Mund
Vernimmt sic wohl das erste Wort am liebsten!

(Zu Ute)
\us deinem, denk’ ich. “~|r|'i:'J| denn du mit thr.
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i: leh hab =0 oft

[ILLCan :|i"|| -!i'. I: cute

N 1 i
[H \I‘.liil'.l':'||. ||,|I;. s S0 A1l & 1CIell 'I-!!I;'. il

Jetzt tu’ 1eh’s selbst.

VIERTE SZENI
L'te tritt cin.
I TTE: | |I||!I '-.'i.:l:'l.l:'l I|‘-'IIII.' HilIiL:l

Im Weizenkorh ?

KRIEMHILD: D weillt, ich bin dazu
Noch eben reich genug und hab’ sie gern.
Sie sind mit mir zufrieden, jedes kann
Fatfliechn, sobald es will, denn offen steht
Der Kifig wie das Fenster, doch sie bleiben,
Sogar das Kitzchen, dieses Sonntagsstiick
|fl|_-=~. il |"l.'i.|.‘--[ltll:.lil"[l -""i'j'll-illlll:'i“, I|.‘I*- er ii.i'lllll'h.
Wie nichts, gebildet hat, weil ithim der schonste
Gedanke erst nach Ielerabend kam,
| |||i ||.|'-' |'ll:'| IMir ZLUIn i'\lll'-l ;_"i"l.".l!'I"!ll.'I:I .5'\t..
Wie sollt” ich sie micht hieben!

Ulks lmmerhin,
Nur tust du Menschen weh. Denn uns entziehst du,
1'.."; H L L]u Al S n'l;-~1'|u\.r1|:|r.-|. LIJILl L il ‘-il1l|

Daoch mehr, als sie.

KRIEMHILD: Wer weill das? Ist von Menschen
l]:'[;:: |,'|_”|,'|_| “‘.1|_'_',;h:|:'|| CINer e ||5_'1'.'~'|1:|| l1t'll..:
Nicht einmal ich, doch wohl sein trever Hund.

UTE: Kind!

KRIEMHILD:  Der verkroch sich unter seinen Sarg
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L'nd bib nach mir, da ich ihm Speise hot,
Als wollt’ ich ithn zu Missetat verleiten,
lch flucht” und schwur, doch ab ich hinterher.
Vergib mir, Mutter, aber unter Menschen
Erging's mir wohl zu schlecht, als daB ich nicht
Versuchen sollte; ob der wilde Wald

Nicht befire Arten biret,

UTE: Hor' davon auf,
Ich haly' dir was zu sagen!

KRIEMHILD {ohne auf sie zu horen): Und ich glaub’s.
Der grimm'ge Leu verschont den Sehlafenden,
Lo edel hat ithn die Natur echildet,
Als dabB er wiirgt, was sich nicht wehren kann,
Den Wachenden zerreifit er zwar, doch nur
\us Hunger, aus dem namlichen Bediirfnis,
Das auch den Menschen auf den Menschen hetzt,
Nicht, weil er ihm das Angesicht beneidet
Und ihm den freien stolzen Gang nicht gonnt,
Was unter uns aus Helden Morder macht.

L'TE: Die -"":\-l'llll.-ﬂl!_:"t' aber sticht und fr agt nicht lange,
Ob hinten oder vorn.

KRIEMHILD: Wenn man sie tritt.
Auch kann sie mit der Zunge, die sie braucht,
Um ithren Feind zu toten, thm nicht schwaoren,
Dal sie ithn kiissen will. Sie Fihren Krieg
Mit uns, well wir den heil'gen Gottesfrieden
Gebrochen haben, und versohnen sich
Mit _ii'tll'lll cinzelnen, sobald er mag.
Zu ihnen hatt’ ich, meinen Solin im Arm,
Mich fliichten sollen, denn den nackten Menschen,
|}|'|| I'I.IE"\-:_'j""'ll.illilll‘i"l |||||| 1'I 1'|'|.1"“1'||"||.

Den sein Geschlecht verleugnet und verriit,
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Beschiitzen sie, uralter Briderschafl
Credenkend, aus 'i-'i ""il'!:.'_f'i'l.-"'l.'ii der W |'|I.
In eurer Sprache hitt’ ich ihm vertraut,
Was man an mir verubt, und sie in ihrer
lhm zugefliistert, wie's zu riachen sei.
Und war' er dann, zum Mann herangewachsen,
Die wucht'ge Eichenkeule in der Hand,
|'h-|'-.u|':h:|-~-'h5'_‘.In n aus dem dunklen 1'llll..'I|[|,
So hitten sie thn alle, wie den Konig
Die Seinen, in gedringter Schar begleitet,
Viom Leuen an bis zu dem scheusten Wuorm.
UTE: Man wird ihn auch am Rhein das Fluchen lehren,
Denn Siegfrieds Vater hat das Recht dazu,
Und Siegfrieds Mutter kann es nicht mehr hindern
Doch besser war's gewesen, wenn du thn
Bei dir behalten hittest.
KRIEMHILID: Schweig, o schweig,
Wenn ich nicht auch an dir noch zweileln soll.
Ha! Siegfrieds Sohn am Hof der MNibelungen!
Man hatte nicht zu seinem dritten Zahn
lhn kommen lassen.
UTE: [Du bezahlst es teuer,
Dabl du den Trost, den die Natur dir bot,
Von dir gestollen hast.
KRIEMHILD Mir ist's genug,
Dabh ich das Kind den Mirdern doch entzog,
Sobald ich seinen ersten Laut vernalim,
Und nimmer werd' ich's Giselher vergessen,

DalB er so trea daza geholfen hat.

™

LTI !JII ]|.L|-i ~|i1' "":|l;I;|'1'. denn do mubi 4li:l|tj|'[.fi

An die da hangen, (Deutet auf die Vigel)

KRIEMHILD Warum qualst du mich?
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Du weibt doch wohl, wie's stand. Leg' einer Toten

Den Sohn ans Herz und fordre Mileh von ihr:

Die heil ge Quelle der MNatur wird eher

In ithrer starren Brust anls newe springen,
Als meine Seele aus dem YWinterschlal

Fu wecken war, der nie ein Tier so tiel

Bis in das Herz beschlichen hat, wie mich.

leh war so weit, dalh meine Traume sich

Ins Wachen mischten und dem Morgenruf

Des muntren Hahnes trotzten: konnte ich
Wohl Mutter sein! lch will auch nichts von ihm.

Er wurde nicht geboren, mich zu trosten,

Fr soll den Morder seines Vaters toten,

l..ru:l WENn er s tat, 50 wollen wir uns kiissen

Und dann auf ewig anseinander g

FUNFTE SZENI
Ciselher und Gerenol ireten ein
GERENOT: INun, Mutter, nun?’
UTE: Ich sprach noch nicht davon.
GISELHER: So sprechen wir.
KRIEMHILD: Was ist denn fiir ein Tag,

|
Uil

Daf alle meine Sippen sich so sammeln?

['reibt ithr den Tod aus?

GERENOT:

as st

angst geschehn!

Man spart ja schon auf das Johannisfever

Und steckt den Laouch mit nachstem an den Balken,

Entfiel dir der Kalender denn so ganz?

KRIEMHILD: Seit mir die Kuchen nicht so viel mehr sind,
"I..'!'T'.LI.'I;I '--'|1 _il'il-"‘ [ est. “l'ilt ihr dalin

Nur um so frohlicher.
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GERENOT LJas sind wir nicht,
"'-||‘i,'-,,|:| di i seliwarzen i‘-_i,l'-li-"l iragst,
I'I.I:||| |-.'l||:|||:'ll W, LI I:E' *il' .lll,."llil';.'lll'l'_

“c'llll = [en Ute) Mutter, nein, es st doch be =50T, 1|.I|_

KRIEMHILD: Was gibt's, dab dieser sich so plotzlich wendet?
UTE: Mein Kind, wenn du noch einmal so0, wie einst,

An meiner Brust dein ]|.l|'41|| \:'I|i|1'|';1'1| wiolltest =
KRIEMHILD: Gott spare dir und mir den bittren Tag,
An welchem das noch einmal notig wird!

! *"L-Wlll'-'“l du?

GERENOT: \ch, davon heute michts!
UTE: Ich dachte an die Kinderzeit.
GISELHER: Ihr konnt

Nicht fertig werden., MNun, ich half euch ofi

Und will euch wieder helfen, ob ihr mich

Nun tadelt oder lobt. (70 Edembild) Vernahmst du micht
Die schalienden Trompeten und den Lirm

Der Walten und der Plerde? Das bedeutet :

Iin edler Konig wirbt um deine Hanel.

e
LI T E.: a0 151 8,

KRIEMHILD: Und meine Muotter halt fiur notig,
s rmr zu ||H'|-||'||'.I Hatt 1ich doch ;;:':|é|4'|||.
Die stumpfste Magd, die uns im Stalle dient,
Wiir' Weib genug, das Nein fiir mich zu sagen:
Wie ist cs |||-'5:_:_|i1'1|, dalh du fraren kannst!

LT Sie bieten's dir.
KRIEMHILID: Lum Hohn.
LITE: lch werde doch

Nicht ithres Hohnes Botin sein?
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KRIEMHILD: Dich kann
leh l'|l-.'|| nicht verstehn. {7 den Briidern ”IJ r'-{'itl ZU Jung,
Ihr wilit nicht, was ihr tut, euch will ich mahnen,
Wenn eure Stunde anch geschlagen hat. (Zu Ute)
Doch du = = Ieh sollte meinen edlen .‘-i-:':_\1'| 1ed
Im Tode noch verleugnen? Diese Hand,
Die er durch seinen letzten Druck reheiligt,
In eine andre legen? Diese Lippen,
Die, seit er hin ist, nur den Sarg noch kiilten,
In dem er rult, beflecken? Nicht Eeng,
Dab ich ihm keine Sithne schaffen kann,
Sollt” ich thn auch noch um sein Recht verkiirzen
Uind sein Gediachinis tritben? Denn man milit
Die Toten nach dem Schmerz der Lebenden,
Und wenn die Witwe freit, so denkt die Welt:
Sie 15t das letzte unter allen Weibern,
Oder sie hat den letzten Mann gehabt.

Wie kannst du's glauben!

UTE: Ub do's nun versehmihst,
Ob du es annimmst: immer zeigt es dir,
Dab deine Brider dir's von Herzen ginnen,
Wenn du noch irgend Freude finden kannst.

GISELHER: Ja, Schwester, das ist wahr. Auch gilt's so gut
Vom Konig wie von uns, Hattst du gehort,
Wie er den Tronjer schalt, als dieser sich
Dagegen stemmite, und wie unbekummert
Um seinen Rat er tat, was ihm gehiel,
Du wiirdest ithim von Herzen jetzt verzeihn,
Wie du ihm mit «

em Munde lingst verziehst.
KRIEMHILD: So riet der | ronjer ab?

Wohl riet er ab.

GISELHER:

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB



KRIEMHILD: Er Rurchtet sich.

UTE: Fr tut es wirklich, Kkind.

GERENOT: Fr glaubt, du kénntest Etzel, denn kein andrer,
Als Etzel ist’s, mit allen seinen Heunen
\ul die I:II.II':_'.Illlill n hetzen

TE: Denke dir!

KRIEMHILD: Er weill, was e1 verdient.

GERENOT: Daoch weilh er nichit,
Dalh er in unsrer Mitle sicher ist,
Wie einer von uns selbst!

KRIEMHILD Er mag sich wohl
Frinnern, wie es einem Bessern ging,
Der auch in eurer Mitte war.

UTE: O Gott,
Hatt" ich's geahnt!

GERENOT Und wiiren wir nicht alle
S0 jung gewesen!

KRIEMHILD Ja, thr wart zu jung,

Um mich zu schitzen, aber alt genug,

Den Mirder zu beschirmen, als ihn Himmel

Und Frde zugleich verklagten.
[E: Sprich nicht so!
Du hast den | ronjer ganz wie sie _-;,m'||r'l
Lind anch ;|'|i1']r|f I'l.lll..l.'llll dic || als |§‘~.1m| 1 II'-‘IHHI
Das wilde Einhorn jagic oder auch
Der Vogel Greil erschreckte, war es nicht
Dein Vater, der das Ungetiim erlegte:
Du sprangst dem Ohm des Morgens an den Hals
Und danktest ihm fiir Taten, die er selbst
Nicht kannte, durch den ersten Kulb.

|

GISELHER Ja, ja!
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Und wenn die alten Knechte uns im Stall
Vom Donnrer Thor erzihlten, dall wir glaubten,
Fr driiue selbst beim falben Schein der Blitze
Durchs Bodenloch hinein, =0 zah er aus,

Wie Hagen, wenn er seine Lanze wirft.

GERENOT: Lab, ich beschwir' dich, was vergangen ist,
Doch endlich auch einmal vergessen sein.
[Du hast genug geklagt um deinen Helden,
Und hattst du dir im ersten Schmerz gelobt,
ledweder seiner edlen Eigenschaften
Fin ganzes volles Trinenjahr zu widmen:

Du wirst herum und deines Fides quitt.

Nun trockne dir denn auch die Augen ab

E.||’=| |1r':||Ll'|||' "il.' Z LT bl |'|'|| ] ||4. FARREN 1'|1|| cClHci,
Herr Etzel ist des ersten Blicks schon wert;
Den Toten kann dir keiner wiedergelen

||'.|'| st der Beste aller | chenden.,

KRIEMHILD: Thr wibt, ich will nur eins noch auf der Welt,
Und nimmer lalh ich ab, es zu n.|'|'|.||t1_{1'||,

Bis ich den letzten Odemzug getan.

SECHSTE SZENI
Crunther trift e
GUNTHER (e den Briidern): Wie steht's?
KRIEMHILD {knigt vor ihm nigder): Mein Herr, mein Bruder une

mein hong,
Ich bitte dich in Demut um Gehir.

GUNTHER: Was soll das heifien?

KRIEMHILD: Wenn du wirklich heut,
Wie man mir sagte, dich zum erstenmal

I"..[‘- lerrn erwiesen hast -

15
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GUNTHER: fLum erstenmall

KRIEMHILD: Wenn du die Krone und den |"-||'i~||| nichi
Zum bloBen Staat mehr trigst und Schwert und Zepter
Sum Spott —

GUNTHER: Du redest scharf.

KRIEMHILD: Das wollt' ich nicht!
Doch wenmn's so ist, und wenn auf deine Kronung

Die | hronbesteigung endlich folgen soll =
GUNTHER: Nimm's immer an.

ERIEMHILD: Dann ist ein grobier lag
Fiir die gekommen, welche schweres Unrecht
Erlitten haben, und als Konigin
Vion allen, welche Leid im Lande tragen,
Bin ich die erste, die vor dir erscheint

Und Klage iiber Hagen Tronje rufi.
GUNTHER (stampft): Noch immer fort!

KRIEMHILD {erhebt sich langsam): Der Rabe, der im Wald
Den dden Platz umflattert, wo's geschah,
Hort nimmer auf, zu kreisen und zu krichzen,
Bis er den Riacher aus dem Schlaf geweckt.
Wenn er das Blut der Unschuld flielien sah,
S0 findet er die Ruh’ nicht eher wieder,
Bis das des Morders auch geflossen ist.
Soll mich ein Tier beschimen, das nicht weil,
Warum es schreit, und dennoch lieber |L|t|t_,'_',L'r'E,
Als seine Pllicht versaumt? Mein Herr und Konig,
Ich rufe Klage uber Hagen Tronje,
Und Klage werd’ ich rufen bis zum Tod.

GUNTHER: Das ist umsonst!

KRIEMHILD: Fntscheide nicht so rasch!
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Wenn du denn auch mit deiner armen Schwester
Und ihrem Jammer schneller fertig wirst,

Wie sie in befirer Zeit mit deiner Hand,

Als sie der w ut ge Hirsch dir aufgeschlitzt:
Wenn du dem Schmerz, der ruhig sagen kann:
Ist meinesgleichen irgend noch auf Erden,

20 will ich lachen und mich selbst verspotten
Und alle segnen, die ich sonst vertluchit!

Wenn du ihm kalf den H:'mnh-n I'rost verw .-i;:-4ar
Und ihn von hinnen schreckst mit finstern Brauen:
Erwig' es doch und nimm dein Wort zuriick.

Ich bin's ja nicht allein, die Klage ruft,

s ruft das ganze Land mit mir, das Kind

Braucht seinen ersten i'1lL'III.’II; dazu,

Der Greis den letzlen, |:i:'.i|:=i:-_.;' L und Braut

Den kostlichsten, du wirst es schauds il sehin,

W enn s -'|I| ;._c'IiLi:f. sie var den [il-’u 1 Ul -I.n|-;'1|.
Dalh jedes Alter, jeder Stand erscheint.

Denn, wie die brechend-schwere Donnerwolke,
Hingt diese Blutschuld iiber ihnen allen

Und driaut mit jedem Augenblicke mehr.

Die schwangern Weiber zittern zu gebiiren,

Weil sie nicht wissen, ob kein Ungeheuer

In ihrem MutterschoBl herangereift,

Und dabB uns Sonn” und Mond noch immer leuchten,
Gilt manchem schon als Wunder der Natur.
Wenn du dein konigliches Amt versiumst,

So kinnten sie zur Eigenhilfe greifen,

Wie's einst geschah, bevor's noch Kin'ge gab,
Und wenn sich alle wild zusammenrotten,

So dirften sie, da du nun einmal fiirchtest,

Noch furchterlicher als de I||u|j:-r' sein!

GUNTHER: Sie migen's tun.
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KRIEMHILD Lia sprichst,

. - | : -
Finen Rock mt trocknem Bluf, als hattes l|:||
Den H [l aecel T b

en Plelden me Feseinm, W Gesser fern
I's kreiste, seane Stimme me gehort,

Noch seiner Hande warmen Druck gefuhit.
kann das denn sein? So Firbe -|.|, il I-il',
Dich iiberall, wie dich der grause Mord

Bei den Burgunden farbte! Tauche dich

In -||||||~.|1'- Rot! W\ i||-\ .-.f'|. das grine b leid
Der Hotinung und der Freude! Mahne alles,
Was lebt, an diese namenlose | at,

| 'nd bringe, da man mir die Sithne weigert,

Sie vor das ganze menschliche Geschlecht.

GUNTHER: Genug! Ich kam in einer Absicht her,
Die Dank verdient. (Za Ute)
Hast du mit ihr gesprochen?
{Anf ein bejahendes Leichen Utes)
Gut! Gut! = Ieh will dich nicht um Antwort fragen,
Der Bote mag sie selbst entgegennehmen,
Damit er sieht, daly du dich frei bestimmst.
Ich hotfe, du gestattest ihm Ge
s ist der alte Markeraf Riudeger,
Die Sitte will es, und er bittet drum.

KRIEMHILD: Der Markgral Rideger ist mir willkommen.

GUNTHER: & senel’ :I'l.l .I||I|, (Zu Ute und den Brjdern)
LaBt ithr sie auch allein! (Alle ab)

SIEBENTE SZEN]
KRIEMHILD: Er fiirchtet sich! Er fiirchtet Hagen Tronje,
Ul }1.I:_:LI"EI ll'||r||L'_ ||f:;ll I:'FIr |l”||-:'||='¢'l mich! =
Du kiinntest Grund erhalten! Mag die Welt
Mich anfangs schmihn, sie soll mich wieder loben,
Wenn sie das Ende dieser Dinge sieht!
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ALGHT]

SZENI

Rideger mit Gelolge tritt cin

KRIEMHILD: Seid mir willkommen, Markgral Riideger! -
Doch -~|1|'1'='§|1. i<t's wirklich wahr, was man mir meldet,

lhr seid als Bote |~.i|_'|".I

RUDEGER:

So ist's! Doch nur

\lz Bote Etzels, der kein einz ges Zepter
In Komigshianden unzerbrochen heb,

Als das der Nibelunge

KRIEMHILD:

Iinerlei,

Ich bin darum nicht weniger erstaunt!

lhr seid mir lingst geriihmt. Fin Abenteuer
Und Rideger, der s andern weggenominen,
Die wurden stets zugleich bel uns genannt,
Und wenn man Euch als Boten schicken kann,
S0 sollte man Euch doch so lange sparen,

ot 1 |I|l:' =i I'lln,*

Biz man ums Beste die
RUDEGER: Das hat mein Herr und Konig auch getan.

KRIEMHILD: Wie, Riideger, du wirbst um emne \Witwe
Und suchst sie in der Mirdergrube auf?

RUDEGER: Was sagst du, Konigin?

kR RIEMEBELLL):

Von dannen und die frommen Storche kehren
Ins hundertjihr'ge Nest nicht mehr zurick,

Die Schwalben flichen

Doch Konig Etzel spricht als Freier ein.

RODEGER: Unselig sind die Waorte, die du redest.

KRIEMHILD: Unsel'ger noch die Taten, die ich sah! -
Verstell dich nicht! Dua weilit, wie \il';|.l'lt'li starh,
Und hitt'st do nur das Ammenlied behoreht,
Womit man jetzt am Rhein die Kinder schreckt.

RODEGER: Und wenn ich s weil?
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ERIEMHILD: lerr Etzel ist noch Heide,
-\\Ellll '.'..||:| ,'

RUDEGER: Wenn du's verlangst, =0 wird er Christ!

KRIEMHILD: Er bleibe, was er 1st! = Ich will dich nichi
Betriigen, Rideger, mein Herz ist tot,
llI.I'l. 1 |;f|'l. |I-;| |:;|'|| Ch "'l:'illll'_ lll!-e || |||4'i||r H.|||||
Hat einen Preis!

RUDEGER leh biet’” ein Konigreich,
Las aul der Frde keine Grenzen hat.,

KRIEMHILD: I'in Ronigreich ist wenig oder viel,

Wie wird' g et Fuch |'|Il':-=.:_'|.|-",'ll""|1_|,"|.‘||1_:-- "‘=||:l.'.1|'|.

AT |-f 'I-'I-ii.ll‘:, die hrone und der |i-':|-—- |:|_-|=I;|.|-_

Dem Weib die Flitter, das gestickte Kleid ?

MNein, nein, ich bravche mehr,

RUDEGER: Was es auch sei,

s ist =,'_l".'h|!|1'|, noch eh’ du’s fordern kannst.
KRIEMHILD: Herr Etzel wird mir keinen Dienst versagen?
RUDEGER: leh biirge dir!

KRIEMHILD: Und du?
RUDEGER Was 1ich vermag,

|*~! dein bis aul den letzten ':h|:'|||h|:.

KRIEMHILD: Herr Markeral, schwirt mir das!

RODEGER: lch schwor’ ez Fuch!
KRIEMHILD (fir sich): Sie kennen meinen Preis, ich bin's gewilf}!

u den Dienern.)
Die Kinige!

RODEGER: S0 hab' ich denn dein Wort ?

KRIEMHILD: Herr Etzel ist auch in Burgcund bekannt,
Wer seinen \.|s1u':| I|(5-|I_ |E|'[ denkt ruerst
\n Blut und Feuer, dann an einen Menschen! =

s



.|.n'.--|:|, du hast mein Wort! = "'||.||1 H;L;I; 1|i| |\:||-|l'
Mubh ihm ums Angesicht zusammenschmelzen,
Der ghihnde Degen aus den Handen tropleln,
Eh' er im Stiirmen inne hiilt! Das ist

Der Mann dafiir, dem wird s Wollust sein!

NEUNTE SZENI
Ute und die Kénige treten ein
KRIEMHILD: lch hab s mir iiberlegt und fiie’ mich FEuch!
Herr Markgral Riideger, reicht mir die Hand,
lch fasse sie, als ob es Ftzels ware,
Und bin von jetzt der Heunen Kinigin.
RODEGER: Ich huld'ge Euch!
{Er zicht nebst den Seinigen das Schwerl dabeil)
UTE: Und ich, ich segne dich.
KRIEMHILD (weicht vor ihr zuriick): Laf! LaBb! Dein Segen hat ja
keine Kraft!
(Au den Banioen)
Doch thr = Crelertet ihr mich selbst hinab,
Wie's Konig Dankrats Tochter fordern darf,
Uned wie's der Herr der Well erwarten kann?
GUNTHER (schweigt):
RODEGER: Wie! Nein?
KRIEMHILD lhr weigert mir mein Firstenrecht?
(1 Rideger.)
Herr Markgraf, [ragt bei Konig Gunther an,
Wodurch ich es verwirkt.
GUNTHER: lch weigre nichts,
Doch hab' ich Grinde, jetzt den Bhein zu hiiten,
Und bitte Euch, Herr Markgral, meine Schwester
]_:Il'||| ||1'|'|'|_ ikl"” "\-iﬂ' l_'\_""-'|..|||||. 1k ||||'i||1'||| 1"“a.l”“'ll
Zu iihergeben und mich zu entschuld'gen,

lll || srhe Spater |l.|l'||. wie er sie setzt

OO
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KRIEMHILD: Du gibst dein konigliches Wort darauf?
GUNTHER: Ich tat es schon,
RUDEGER: So tibernehm’ ich sie!
KRIEMHILD: Nun noch ein letzter Gang zu Siegfrieds Gruft,
Beredet ihr indes das iibrige!
(Lekewart tritt hervor)

Mein treuer Lekewart ||.:|1 |!||i|'||: Fewieced,

Und ob auch alle andern mich verlassen,
Lr fehlt gewib nicht hinter meinem Sarg. (Ab)
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Llonannler,
FRSTE SZENI

Cunther, Volker, Dankwart, Romaoll wnd ein grobes Gelolge
Werbel und Swemmel vor dem Konig. Spiter w dlas Schifl mit Hasen,
dem Kaplan usw. sichthar
WERBEL: Nun @b uns endlich Urlaub, hoher Konig,
."':'id" ]!I.I_I_r' ||1'|| Lns Z1 ||:|||"'I-'. I!I'[]II "'"ii' 'l.'ii"-“-1'||
Den Fiedelbogen hochstens von der Lanze
Zu unterscheiden, aber nicht zu fuhren,
Und die als steife Boten Abschied nehmen,
Wirst du als flinke Geiger wiedersehn,
Wenn du den feierlichen Einzug haltst,

GUNTHER: lhr habt noch Zeit. Ich denke in Bechlarn
Beim alten Rideger die Rast zu halten,
Und soweit haben wir den gleichen Veg,

WERBFEL: Wir kennen einen nihern, und wir miissen
Uns SPuken.

GUNTHER: Nun, so #ieht.

WERBEL.: Wir danken dir.

{Will mit Sweminel ab.)

||I-.l
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RUMOLT: VergeBt ihr die Geschenke? Wartet doch,

|i:1 A [ |-I |:|IHIL. N - ]
WERBEL tkehrt mit Swemme i) |]L:H 15t W ;'|:: |
RUMOLT: Sehon naht dag Schil.
VOLEER: Das find ich wunderlich,
Erst schlagen sie die reichen Gaben aus,
Dann lassen sie sie licgen! (Raseh zu Werbel) Ist Kriemhild
Noch immer traurig?
WERBEL: Sagten wir euch nicht,
Dab sie so frihlich scheint, als hiitte sie
Den Kummer nie gekannt ?
VOLKER: Das sagtet ihr.
WERBEL: Nun denn.
VOLKER: Fz mub ein Land der Wunder sein,
Wo Etzel herrscht. Wer weille Rosen pflanzt,
Piliickt rote, denk’ ich, oder umgekehrt.
WERBEL: Warum?
VOLKER Weil sie sich so verindert hat.
Als frihlich haben wir sie nie gekannt,
SIE WAl SOl als |'\I||-:i nur stllveregnoet
Und lachte nit den Augen.

RUMOLT i|:|g1'll kommt

Mit seiner letzten Fracht.

VOLKER: Worin denn zeigt
Sieh thre 'rihlichket?

WERBEL: Das seht ihr ja:

Sie liebt die Feste, und sie

adet cuch

Lum grofiten ein. Thr fragt uns sonderbar!

Ist’s micht natiirlich, dab sie Boten schickt,
Wenn ihr nicht, wie ihr doch versprochen habt,

| OO
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An Majestit und
S0 seltsam finden
Diab thr Geschiles

Als wiir sie seine

Von selbst erscheint? So sehr sie unsre Fraven

Schonheit ubertritit,
die s, und das mit Recld,
|i| gich picht um sie |"'|“~|”|Ir'-llll'|'|.

“chmach |||||! nicht sein Stolz.

Wenn das nicht anders wird, so wird der Neid

lhr noch die fiirst

liche Geburt bezweifeln,

Und darum mahnt sie euch an euer Wort.

VOLKER: Ei nun, wir kommen um die Sonnenwende

| l|||, T '|!|| ....-||r_

fdentetl nuf das Oelolge)

[ ]
mit unserm gansen Staald

WERBEL: Mit einem Heer, jawohl. Auf so viel Giaste

(=i Felven 20 dem odel

VOLKER:

RUMOLT:

Ist tzel kaum gel
Voran!

| e redet
Doch wahir 1st's a

Uns dort zu sehn.

" .
'I|:||I Iilrl"ll IS ET W

I |
& EIeEn g Ui Verscniwinoen rsch
. |

L] =i |!I -'f.|a I"-‘. L -."\-.'-.;!.!II

uch, dallt Kriemhild wiinschen mul,

Und toricht wir's, zu glauben,

Dald sie den zweiten Mann beredet hitte,

Iiir ihren ersten Thron und Kopf zu wagen:

Das widerspricht
Doch mag geschel

sich selbst und ist zum Lachen,

mn, was heimlich moglieh ist!

VOLKER: Und da wir unsre Augen fiir uns selbst
Nicht brauchen, denn was hitten wir za fiirchten,

S0 1st's, als ob der

Und die sind aucl

| ronjer tausend hiitte,

1 um Mitternacht genug.

HAGEN (der gleich bei der Ankunfl des Schifles heransgesprimgen st und

dem Avsladen zuges

DANKWART:

Der [hitd kt sich e

el ol den &

hant hai): 1t alles hier?

Bis auf den Priester dort!
RIFTh],
L5

st sein Meboeral zusamimenn.

16/




Steh fest!

Da liegt er, wie ein junger Hund,

Lind meine ranec Mannheit kehret mir wieder!

VOLKER (it ihm nachgesprungen): Plui, Hagen, pfu, das war kein
Stiick fiir dich.

HAGEN (heimlich): Meerweiber trafl ich, grun wie Sehilt das Haar
Und blan die Augen, die mir prophezeiten = (bricht ah)
Was? Kannst du schwimmen, trotz des lahmen Arms?

Lhe |:-I|-|'L'i'-|.::|:|' her!
VOLKER (erereift sie und hiilt sie fest),

HAGEN; Die Ruderstange!
NSt spi ill;;' ich nach, gepanzert, wie ich bin!
(Er mimmt sie vnd schligt ins Wasser.)
Zu spat! Das ist ein Fisch! = So ist's denn wahr,
Und nicht blofi Bosheit!

KAPLAN (rufi heriiber) k. onig, fahre wohl,

lch geh’ zuriick!

HAGEN: Unid 1ch =
Lerel < i il zertrummert das Sschfth
UM THER: Bizt du von Sinnen,
Dab duo das Schift zerschliagst?
HAGEN Frau L'te hat

A1 sehlecht getraumit, als dabh dir jeder Knechit
Zu Etzels Gastgebot mit Freuden folgte,

Dach nun isl auch |1| [ lu-h-rh- -|i| gew ifh.
GUNTHER: Und halt’ ich einen, den ein Traum erschreckt?
VOLKER: Das war es nicht. Was hast du?

HAGEN Tritt beiseite

Damit uns keiner hort. Denn dir allein

1OS
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Will ich’s vertraun. (Heimlich) Meerweiber traf ich an,
Als ich vorhin das Schift zu suchen :1i||;_-|.
sie schwebten iiher einem alten Brunnen

ichen Vogeln, die im Nebel fni]]lll'll.

Bald sichtbar, bald vom blauen Qualm verschluckt.

l ll'\.l 14

lch schlich heran, da flohn sie schen von I_!.:“III'”,
\llein die Kleider rifh ich ihinen ab,

Und schmeichelnd riefen sie, in ihre Locken

Sich wickelnd und in einer Lindenkrone

Sich bergend: Gibst du uns den Raub zuriick,

S0 wollen wir dir prophezein, wir wissen,

Was euch begegnen wird und melden's treu!

Ich lie die Kleider hoch im Winde flattern

Und nickte, da Elq'u.|||||4'|| SIE FU SInEen,

Und nie vernahm ich noch ein schinres Lied

Von Gliick und Sieg und allem, was man wiinscht.

VOLKER: Das ist ein bebres Zeichen, als du denkst!
III-II|- e l||:|"- |||“-4'|‘h| Vil I‘I""'Il|||||'||"-»=.||‘|'i|| 1|||l.| |:I':_tl'||,
So haben sie vom Schicksal Witterung,
Nur reden sie nicht gern, denn jedes Wort
Bezahlen sie mit einem Lebensjahr,
Und uralt werden sie, wie Sonn' und Mond
\m Himmel, doch unsterblich sind sie nicht.

HAGEN: Um so verfluchter denn! Ieh warl die Kleides
Mit Freuden wieder hin und stiirzte fort,
Doch da erscholl ein Lachen hinter mir,
S0 widerwiirtig und entsetzlich-hiblich,
Al kim's aus einem "';-|3||||1i von tausend Kroten
Und Unken, und ich sah mich schaudernd um.

1||-1||- a3 v i:ll'."‘--I |:|'|'-' II'-III- 1'i.|||;'§ ill"l.'l Lk, ‘3||'| ||- LALALD
In scheublicher Gestalt, Sie schmtten mir

Gesichter, und in seltsam-schnalz'gem Ton,
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| i I \ 4 ! i ||
l'|._- SIracie latt clees '.l'_'|'|'- e FA | I=4C00,
|

In dem ihr schlanker Leib sich end'gen soll,

'fl--!ili”'!l < Ll 0 [ h: Wi |-.|iu' 1 .||| h betrogen,
thr alle seht, wenn thr ins Heunenland
Hinunterzieht, den grunen Bhein nicht wiede

Und nur der Mann, den du am allermeisten

Yerachiest, koimmi FUT'UCK.
VOLKER Doch nicht der Plal™

'} 1 L
HAGEN D sichst es 1o, el riel #wan spotise b dlretn:
I

Das heilit: die Frem wird uns so gel len,

Dabh wir die Heimat tiber sie vergessen

i ! ; .
Und lacht’ und phiff und fragte nach dem Schiff.

]

: el T
Dach traf’s mich wie ein Schlag, und glanb’s mir nur,

s endet nimmer CLy T T Man wird's erfaliren,

Dab man, wenn Hagen Tronje einmal warnt,

Aul H.‘u:- n ronie horen dart

ER: Warum
Horl Hagen Tronpe denn micht selbst aufl sich
Und bleilyt zurick? Wir haben Mut genug,
l".l-l II 'i-l.l.' il tas graust "-!'- IVl
LU wagen, (as i emer Schwester Armmen
sein Lode iinden wird, wenn uns nichi Zal

Luletzt ein Auld von unserm Schiwiher drohit.

HAG 0, ho! leh bin wohl noch zu jung zum Sterben! -

|

I's 15t mir nor um dich und nicht vm mich.
DANEKEWART {eu Hagen): Was ist denn das fiir Blut ?

PlAL EIN: Wi latt |£!| |.|iili.'

DANKWART (laucht den |

er hinein unid zeigl es thm)

1, von der Stime triaft's dir hell herunter,

¥

| II|||*-': :||I < Tl ||| -|'|||*-I
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HAGEN: So sitzt mein Helm nicht fest.
GUNTHER: Nein, sprich, was 1st's?
HAGEN lch 5|'1|;'!"|1 Donauzoll
I stillen fiir dich ab. Du wirst nicht mehr
Gemahnt, der Maotner hat sein Teil. Doch wulite
{br nimml den Helm ah.)
Ich selber nicht, dab ich so reichlich gab.

GUNTHER: So hast du doch den Fihrmann -

HAGEN: Allerdings!
lch seh's jetzt, Ligen haben kurze Beine:
Er gritbte mich mit seinem dicken Buder,
lch dankte ithm mit meinem scharfen Schwert.

GUNTHER: Gelfrat, den Riesen!

HAGEN: In, den Stolz der |':'.'I.'- ern!
Er treibt im Flull, verhauen, wie sein Schiff!
Doch unbesorgt. lch trag’ euch aul dem Bicken
Hiniiber, wenn ihr hier zum zweilenmal
Die Fahre sucht.

GUNTHER S0 braucht’s nur fort zu gehn,
Und deine Rabenweisheit kommt zu Ehren -

HAGEN: Das tut sie auch, wenn lhr die Fiedel streicht!
So oder so, wir sind im Netz des Todes -

VOLKER: Gewill! Doch ist das nea? Wir waren s stets.

HAGEN: Das ist ein Wort, mein Volker, habe Dank.

Jawoh
Und einen Vorteil haben wir voraus

OWIT Wil n'w steds, es st nicht e,

IH.-I'IE' ||_|_| i_!l'rl ;Ll!lif'lli, LY " 1']l'|'1|' ."-\-ll'l ||-|'|| TS ST S
Wir kennen unsern Feind und sehn das Netz -

GUNTHER (unterbricht ihn scharf und schroff): Fort! Fort! Sonst [abt der
Bavernherzog sich
Den toten Mauiner zahilen, wie die Maut,

IT!j
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i
I ‘Ill I"\"I:!_ Fizel Kommit um seine

Eoals muet elegn o4 orig I3 Lt i: FCI U A

HALrE N | Ilfl |'I I il 1 1I\""--. el :-II'“': -l'i-'\ | !|'\-,'-\,|.-|-:'||:

Wer mich himmiterstolit, den reild’ ich nach

g g i I = ¥ i
VO LKRER: I- I |'I'|| "l 1106] ||-.| |' il DL I | i:|i:I| '|| clinr:

Bis diese Stunde hab' ich wie die andern

(redacht.
HAGEN lch auch. Doch weild ich’s selber erst,
S0 ist der Mensch, plui tiber ihn und mich,
seit ieh die VWetber oI ||i:||‘:'_l"':"|l.'|| horte!
VOLKER: Und jetzt noch mocht’ ich zweifeln -

HAGEN: “ein, mein Volker,

Das wiar verkehrt. Die Probe ist :,;-'|1|.'|r'l|l_

VOLKER: Doch ist auch alles wahr, was Ute sagte:
Sie ist ein Weib, und mibte, um den Gatten
fu richen, ihre eignen Briider toten,
LUnd ihre alte Mutter mit!

HAGEN Wie das?

VOLKER: Die Kin'ge decken dich, und Ute deckt

| ie Kin g

| i 7 :
wieder, oder trifit man sie

Nicht auch, wenn man die Sehne tritt?
HAGEN: Crewall.

VOLKER: Und wird ein Weib wohl einen Pfeil versenden,
1.' I |'|'-. L | '“l' '||'!' |E-'|'|| LULE] Iil.-"l'll Lilhll.

Durch alle diese Herzen -_;'Elr-;l muly

HAGEN: komme, was kommen mag, ich bin bereit.

VOLKER: Ich hab’ uns alle bluten sehn im Traum,
Doch jeder hatte seine Wunde hinten,
Wie sie der Morder, micht der Held, versetzt,
Drum firchte nichts als Mausefallen Freund!
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LIWEITE SZENI
Bechlarn
Fmplangsaal. Gotelinde von der einen Scite mit Godrun, Rideger vor

wlern mit Lhetrach und  Hils chrant, Hinter ihnen Iring und | hitrine.

GOTELINDE: Ex freut mich, edler Dieterich von Bern,
Cuch in Bechlarn zu sehn, nicht minder gern
Erblick’ ich Euch, Herr Hildebrant, Ich habe
Nur eine .-"-:|||-,1|.', und ich kann mit iha
Lwei taplre Recken nicht auf einmal eriifien,

.l'l”':'"I if'll EI.'1I| L% I ||:-.'||Il'i'r e Igl'lll |:|i'|'.-"lu'?|,

I}il.'- I:'llE'll '_"I:i'H'JI .-1.'|I'L l'I|1;;|'g|'||*-u:'!||.|;'_l, |_-_|4'|.;'1| 'L'LI”I'.;

Crehorchen und (sie streckt ihre Hinde aus)
verbebire =o den Fehl.

DIETRICH f{wiihrend der B erilbung) fu milde Worte fur so alie

!x||.u'|-| |II

HILDEBRANT: Das find ich micht. leh kiss s1e noch 4'||||||,||.
\Er kbt anch Crodrom)

|:I|.i "'i.l.' L |.”-.I“-|||'|| |EII||I:|I'|| YO Fnr \.I-l |||
DIETRICH: Die Ahnlichkeit ist wirklich groB genug,
I- 111 ‘lflll.' \Lihllh". l'l'li"\-l“ll'r\'_ il | l']ll"‘-i']”lllli;iﬂ'rj_
(Er kit Gudrun gleichialls)

RUDEGER: Nur immer zu!

DIETRICH: leh und mein Wallenmeister,
1'l.l'l. il tEJ!L'lL‘II ||L‘|||: l"|1'. 1 i-1 :|1'I' :_',l'i'lilnlr \.|| | 7
Mit braunen Ripfen haben wir gerauft,
Mit weilien kiissen wir!

GOTELINDE (2 Iri g mnil 1 hiiFing): | IH'iIr l'»:”l' ]||,'|'| [l
Von Danemark und Thiiring, hab' ich schon
IH:"I| |||-| '_'Ll'."-"Eln'l, |E|'.‘|II il || L || 'I.":l\..llll ||_|'\. | |'|_'|||||,.!|'

Behandeln darf!

IRING (withrend der BegriiBung): Herrn Dietrich gebuhrt
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er Rang auch ohne das. Wo er erscheint,
I'ritt alles gern zuriick

DIETRICH: Wenn wir uns so
fusammenfinden, wir, die Amelungen,

Und ihr, die ihr aus fernstem Norden stammt,

Ein jeder mehr als hune

ertmal :_'I.‘L.J.‘ll"i

In blut'gen Kampfen, wie ein | ichenbaum,

Den sich der Jager fiir die Axt bezeichnet,
Daoch nie gefillt, wie der, so mocht’ ich !_'jil-lliH'II.
Wir haben, ohne selbst darum zu wissen,

Das Kraut gepfliickt, das vor dem Tode schiitzt.

IRING: Ein Wunder ist s.

THORING: Das Wunder ist nicht groli!
Finst safen wir auf unsren eignen | hronen,
Jetrt sined wir |tii.'l. um har den Ill.'lll'll;'lillli.l'."ﬂl'll
Die
Und tragen unser Diadem zum Spott.

lut'gen Nibelungen zu begriiben

Herr Etzel hat sich seinen stolzen Hol

\us Kionigen gebildet, und er sollte

Fiir sich aufl einen neuen Namen sinnen,

Bei dem man gleich an dreiflie Kronen denkt:
Wir aber hatten wohlgetan, das .r"lrk'I'lll'|'

Mit einem Bettelstabe zu vertauschen,

Der Stock, das schnide Mittelding, entehrt.

DIETRICH: Auch ich bin unter euch und kam von selbst.

THURING: Jawohl, doch keiner ahnt, waram, und Etzel,
Das glaube nur, ist so erstaunt wie wir.
Wirst du von meinem Holz, so wiird’ ich glauben,
I}u It,-m'q :|iri| 4'4]|L:‘{'1Iillllt'll, um den | OWen
fu spielen und ihn selber zu verschlingen,
Nachdem er Bar und Woll im Magen hat,

l}dl ]I l|ir- hlh!_lj :|n'i||1'1|| Wesen ‘h'l'll. it'tl 'm'tl'ir!.

¥
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Und da du ganz aus freien Stticken tust,
Was wir aus Klugheit und aus halbem Zwang,

So muit du wunderbare Griinde haben,
Die unser plumper Kopf nicht fassen kann.

DIETRICH: Ich habe Grimde, und der | ag 15 nah’,
Wao ihr sie kennen lernt.

IRING: lch brenne drauf,
Sie zu erfahren, denn dall du dich beugst,
Wo du ;L']Li{'lrll konntest, 15t so seltsam,
Dab es, ich sag’ es frei, an Schande grenzt,
Besonders dieser Weg.

THURING: Das mein ich auch!

RUDEGER: Vergebt nicht Etzels Sinn und edle Art!
Ich wiird' ithm willig dienen, wenn ich auch
So frei wie Dietrich wiire, denn er is
Lins gleich an \ilel, doch wir hatten s leqehit,
Wir erbten’s mit dem Blut von unsern Miittern,

Fr aber nahm es aus der eignen Brust!

MHORING: So fiithl’ ich nicht, ich folge, weil ich mub,
Doch wire ich, wie der -
RING lch troste mich
Vit unsern Gattern, denn derselbe Sturm,
Der uns die Kronen ranbte, hat auch sie
(estiirzt, und WEIn & mich auch einmal verdrieBt,
Dafl dieser (er faft an sein Diadem)
Reif nicht linger blitzt, wie sonst,
Co tret’ ich rasch in WA oddans Fichenhain,
Und denk’ an den, der mehr verloren hat!

DIETRICH: So machst du's recht! = Das grobie Rad der Welt
Wird umgehiangt, vielleicht gar ansgetauscht,
Und keiner weill, was kommen soll.

RODEGER: Wie das?
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DIETRICH lch sall einst eme Sacht am Mxenbronmes
lInd wubte selbst micht, wo wch war. La hab e
Oar viel erlauschit

RUDEGER Was denn?

DIETRICH Wer sagt’s dir an?
Du hirst ein Wort und kanmst es nicht verstehn,
Du siehst ein Bild und weillt es nicht zu deuten,
Und erst, wenn was geschieht, besinnst du dich,
Dab dir's die Norne schon vor Jahr und ag

In Schattentiinzen vorgegaukelt hat! (Trompeten.)
IRING: Die Helden nahn!
THURING: Die Morder!
RUDEGER: Pavon still!
DIETRICH: So blieb ein Ratsel mir im Ohre hangen.

Das lautete: Der Riese soll den Riesen

Nicht fiirchten, nur den Zwerg! Hitt'st du's gelost?

Seit Siegfrieds Tod versteh’ ich’s nur zu wohl.
GUTELINDE (am Fenster. lie | rompeten gane nalie) Da sind sie
GUDRUN: Welche mubl ich kiissen, Mutter
GOTELINDE: Lhe Jm;ilt'-_:' uned den |r'||!|J|L'I'.r
RUDEGER G den Recken) kommt denn, kommt!

DIETRICH: Ihr, um zu gritBen, um zu warnen ich
RUDEGER: Wie?
DIETRICH: Ja! Wenn sie aul meine Winke achten,

So trinken sie mit dir und kehren um!

{lm Abgelien)

Halt Feuer und Schwefel auseinander, Freund,

Denn loschen kannst da nicht, wenn's einmal brennt.
(Alle ab.)
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DRITTE SZENI

GOTELINDE: Iritt her zu mir, Gudrun, was zigerst du?

0 t"”t'!'l Criisten dirten WIT U5 Tl hit

Uleichgiiltig zeigen.

GUDRUN (it gleichfalls ans Fensterd: Mutter, :-i|'|| :llll'h ||l:'J|_

Den Blassen mit den hohlen Totenaugen,

Der hat’s gewib getan.
GOTELINDE: Was denn getan?

GUDRUN: Die arme Konigin! Sie war doch gar
Nieht ustig auf der Hochzeit.

GUTELINDE: Was verstehst
Denn du davon? Du bist ja eingeschlafen,
Bevor sie's werden konnte.

GUDRUN: | LIRS hlalen!
Ich sehlief in Wien nicht einmal ein, so jung
Ich damals auch noch war! = So sald sie da,
Den }\-‘:l:i- gestutzt, als dachte sie an alles,
Nur nicht an uns, und wenn Herr Etzel sie
Beriihrte, zuckte sie, wie ich wohl zucke,
Wenn eine Schlange uns zu nahe kommt.

GOTELINDE: Plui, plui, Gudrun!

GUDRUN: Du kannst mir's sicher glauben,
lhr habt's nur nicht bemerkt. Du lobst mein Auge

Doch sonst -

GOTELINDE: Wenn's Nadeln aufzuheben gibt.

GUDRUN: Der Vater nennt mich seinen Hauskalender -

GOTELINDE: Es soll nicht mehr geschehn, du wirst zu keck.

GUDRUN: So war sie |||.~-1|:~_-;'.J

GUTELINDE: Wie's der Witwe ziemt!

Nichts mehr davon! (Sie tritt vom Fenster zuriick.)
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o |
GUDRUN I's hel mir ja nur ein,

Als ich = (schreit auf)
|:|Z: ist erl

VIERTE SZENI

Riideger tritt mit seinen Gésten und den MNibelungen ein. Crise [her folgt spiiter
md halt sich abseits
HAGEN: Wir erschrecken hier?
{(Allgemeine Begritbung.)
HAGEN (ru Gudrun): Man hat mie h wohl verleumdet und verbreitet,
Dab ich nicht kiissen kann? Hier der Beweis!
{Er kiifit sie, dann zu Gotelinde.)
Verzeiht mir, edle Frau! lch war besorgt
Um meinen Ruf und mubte eilig zeigen,
Dab ich kein Lindwurm bin. Doch, wir' ich’s auch,
So hitt" ein Kulh von diesem Rosenmund
Mich so gewilh zum Schitfer umgewandelt,
\ls es im schinsten Mirchen je geschah.
Was soll ich? Ve
lch wette um den zweiten Kubl mit dir:

chen suchen? Limmer fangen?

EH{' |-r||I..";I'IL '\-;l}i;l'“ ||i-i'i|| eimn !lll-\.ll'l 'I.I'l'lil_'||'|l.

Die Limmer nicht ein Haar! Sprich, gehst du's emm?
RUDEGER: Zum Imbif jetzt! lm Griinen ist gedeckt.

HAGEN: Erst laf uns deine Waflen doch besehn!
(Tritt vor einen Schild)

Das ist ein Schild! Den Meister micht’ ich kennen,

Der thn geschmiedet hat. Doch hast du se

Gewill nicht aus der ersten Hand.

hst thn

RUDEGER: Versuch's,
Ob du erratst, wer ihn vor mir besab.
HAGEN (nimmt den Schild von der VWand): Fi, der ist schwer. Nur
“I'III:_'j' J_'l.'lil.l |il'|'l|lll.
Die soleh ein Erbstiick nicht verschmahen miibten.
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GOTELINDE: Horst du, Gudrun?

HAGEN: Du kannst ihn ||1'|_=‘e'l| lassen,
Wie einen Miihlenstein, wo's dir gefillt,

i I sehartzt sich "-I"”HL

GUTELINDE: Habt Dank fir dieses Wort.
HAGEN: Wie, edle Frau?
GOTELINDE: Halt Dank, habt tausend Dank,

s war mein Vater 1"\II+[II|.:_{, der i|]|1 mrug.

VOLKER: Dann hatt” er Recht, als er Euch schwiiren lieB,

Fuch keinem andern Recken zu vermiihlen,

Als dem, der seine Walten brauchen kinne,

Man denkt zum Schild sich leicht das Schwert hinzu.
HAGEN: Das hab’ ich nie gehort. Was solch ein Fiedles

Doch alles weili!
RUDEGER: Es war so, wie er sagt.
HAGEN (will den Schild wieder anfhiingen):

Nun, ich beklage seinen Tod von Herzen,

Ich hiitt’ = verzeiht —ihn selbst erschlagen mogen,

Es mub ein trotz'ger Held gewesen sein.
GOTELINDE: LabBt thn nur stehn!
HAGEN: Das tut kein Knecht fiir mich.
RUDEGER: Schon gut. Wir wissen jetzt, was dir gefallt!
HAGEN: Meinst du? Zum Balmung wird' er freilich passen,

Den mir der wackre Siegfried hinterlief,

Und dab ich Watfen sammle, leugn’ ich nicht.
RUDEGER: Nur nimmst du keine aus der ersten Handl.

HAGEN: Ich liehe die 4"|'i'|'|'lli]'|L'|I, das ist wahr! (Alle ab.)
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FUNFTE SZENI
VOLKER (hilt Gieselher zuriick): Mein Giselher, ich mulb dir was
viertraun
GISELHER: Du mar!
VOLEER \uch bitt" ich dich um deinen Rat.
GISFIHER: Wir ritten fast die ganze Zeit zusammen,
Und jetzt auf einmal ? Nun, so fass™ dich kurz!
VOLKFER: Sahst du das Migdlein? Doch, was frag ich nod h,
Sie hielt ja keinen Becher in der Hand.
GISELHER: Sprich nicht so dumm, 1ch hab' sie wohl gesehn.
VOLKER: Du hast ja aber doch den Kub verschmiht,
Den sie dir schuldig war -
GISELHER: Was hohnst du mich?
VOLKER: Ieh mubl dich priifen, eh’ ich’s glauben kann,
Denn das vom Becher ist dein eignes Wort.
Wie alt erscheint sie dir?
GISELHER: Nun lalh mich aus!
VvOLEER: Du hast noch Zeit. Fiihrt sie den Madchentitel
Schon unbestritten
GISELHER: Kiimmert's dich?
VOLKER: Jawohl:
lch micht’ hier werben, und ich mufl doch wissen,
Dabh sie den Briutigam nicht stehen labd,
Wenn sie zum Blindekul ;_{1'I1I|r'l1 wird.
GISELHER: Du willst hier werben? Du?

VOLKER- Nicht fiir mich selbst!
Mein Helm ist. trotz der Beulen, die er hat,
“och blank genug, mir mein Oesicht za :'l'iil__'.'-'|!-

() nein, e Crerenot,
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GISELHER Iir Crerenot?

VOLKER: Nun frag’ ich dich im Ernst: ist's euch genehm?
Dann tu’ ich's gern! Hab' ich's doch selbst gesehn,
Dab ihn's durchfuhr, als ob der Blitz ithn trafe,
Wie er dies Kind am Fenster stehen sah.

GISELHER: Ihn? Er hat nicht einmal hinaufgeschaut! -

Das war ja ich.

VOLEER: Das warest du gewesen?
Sprachst du denn auch zu mir?

GISELHER: Das glaub’ ich nicl,
Doch dalur "-|IE'I."|Z'|E. ich jetzl. lhr habt ja immer
Cedringt, ich sollte frein, und Gerenot
Ihl”[ .llll'l"llf""\-“'“. - 1""‘nll“, s W !'l:l El,"‘-l_'l||r'_i|||!

VOLEKER: Auf einmal?

GISELHER: Wenn sie will. leh hab’ den KuB
Der Hollichkeit verschmiihit =

VOLKER: Ist's wirklich so?

GISELHER: Verpabt, wenn's dir gefallt, wie meinen Teil
Vom groben Kuchen, doch es ist mir gleich,

Finen andern oder keinen! (Rasch ab)

SECHSTE SLZENI
VOLKER: Ii, das kommt,
Wie's Fieber! Aber ganz zur rechten Zeit,
Drum blies ich auch hinein mit vollen Backen,
Denn, wenn wir uns mit Rudeger verschwihern,
Ist Etzels redhichster Vasall uns Freund. (Ab)

SITEBENIE SLENME
Crarlen.,

Riideger und seine Gaste, Bankett im Hintergrmnd

HAGEN: Hast du ihr im geheimen nichts gelobt?
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RUDEGER: Hatt' ich's getan, so mibt’ ich’s wohl verschweigen.
HAGEN: leh glaub’ es doch. Der Umsprung war zu rasch!
Frst war siec durch die Werbung tief gekrankt,
Dann war's ihr plotzlich recht
RUDEGER: Und wenn es ware:
kann sie verlangen, was man weigern mub?
HAGEN: Wer weiB! Doch mir ist's gleich!
RUDEGER: lch kenne das!
Wohl mag ein Weib, das schwer EH'|{'ii|i{.:| 151,
Auf Rache sinnen und in blut'gen Plinen
Uns alle iiberbieten: kommt der Tag,
Wao sich ein Arm fiir sie erheben will,
So halt sie selbst mit Zittern ihn zurick
Und ruft: Noch nicht!
HAGEN: Kann sein!=Wo bleibst du,Volker?

ACHTE SZENI
Vaolker triit anf.

VOLKER: Ich hatte Krankendienst! = Die Luft bei euch

[st nicht gesund. Hier brechen Fieber aus,

Die iiber zwanzig Jahre ruhig schliefen,

U'nd das s0 heftig, wie ich’'s nie :._'1"I.'flll.
RUDEGER: Wao ist dein kranker denn’?
VOLKER: Da kommt er just!

NEUNTE SZENI

(izelher tritt aok
RUDEGER: Zu Tisch! Dort losen wir dies Ritsel auf,
Wenn wir die Miisse :Illcl die I"l-ritr1|.1'|'|II |-..r4:u'|u'||.
GISELHER: Mein edler "'.].II'LLL'LI'.LL erst erlaubt ein Wort.
RUDEGER: So viel der Kiichenmeister noch gestattet,
Nicht mehr noch weniger.
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GISFLHER Ich bitte Euch

Um Eurer Tochter Hand.

GERENOT: Ei, (rselher!

GISELHER: Ist's dir micht rechi? ."‘-|:-|'|r|| auch! Und laB uns

schwire:
Wie uns das Los auch allt, win

|]I| !iil'h:\l-.' |]I!I kl:ll'.;li'1||_ﬂ '.,'|,||1|| '\:l"'ltlltl |||||:| ||_;|_~.r |i|"|_|ﬁ _|,|_-_F

Nun wohl, ich halt’ auch dann,
Doch nebhm” ich nie ein Weih!

GERENOT:

1:

grollen nicht!

was ich gelobt,

Was fallt dir ein!

RUDEGER (winkt Fran und Tochierd: Tritt her, Gudrun!

HAGEN {schligt Giselher anf die Schulterh: Du bist ein braver Schmied ! =

Das wird ein Ring! = lIch leg' m

GUNTHER: Das tu' auch ich. Es wird mic
Wenn ich auf diese reine Jumnirt
Die hrone setzen darl.

GISELHER {zu Gudrun): Und du

GUOTELINDE {da Gudrun schweigt):

So wibit thr's nicht schon langst durch das Geriicht?

Mein Kind ist taub und stumm.

RUDEGER:
Fuer Wort zuruck.

GISELHER: Ich hab's noch nicht verlangt,

S1e wire ohne das zu gul Hir m

HAGEN: Recht, himmre tiichtig zu! Den
Palit ganz in unsre Kette, (Zu Ve

l.'iII I. urwaort I'i||!

|I |ICI|'|l l'I'I.rl.'III':I

FAUnNSurn

) weh!

Ich geb' Euch gern

]'i'l'l.

n solch ein Ring

ilker.)

Wenn sie s wagt,

%o soll sie zehnmal tl|1||'!.1:':l' Tl

GISELHER: Gudrun = Ach ich vergesse! |
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Die Zeichen, die lhr braucht, mit ihr zu reden,
Und diesmal fragt fiir mich.
GUDRUN: i, glaub s doch micht,

Ich schimte mich ja nur.

VOLKER: Du liebes Kind!
\uf deinen Lippen mub ein Zauber wohnen,
Wer sich beim ersten Kufl was wunscht, der hat's.

GISELHER: &0 Spi i:':'!|'|

GUDRUN: Mein Vater sprach ja auch noch nicht

HAGEN (zu Riideger): Da hast du Vollmacht! Siegle! Denn dein Koeh
Wird |||;||:_>_:':||||1||;_=|_

RUDEGER lgegen Gunther): Braucht es meiner noch?
Mub ich die Rolle jenes Narren spielen,
Dem eine Krone auf den Scheitel fiel,
Und der gen Himmel rief: leh nehm’ sie an?
I's sei, und also sag’ ich Ja! (Zu Hagen)
Nun weilit du,

".,".I ic hel 1ich gegen ench versd ||1.‘.-!"r|'ll hin

HAGEN: So gebt euch denn die Hande! Brav! Der Ring
l<t fertig! Keinen Schlag mehr, Schomed! Die Hochzeit

Erst bei der Wiederkehr!
GISELHER: Warum?
GOTELINDE: Ei wohl!
RUDEGER: Ich harrte sieben Jahr.

HAGEN: Doch dartst du nicht
Zuriickgewiesen werden, wenn dir auch
Fin Paar von deinen Gliedern fehlen sollten -
(Zn Crudrom.)

fch steh’ dafiir, er kommt nicht ohne Kopf!

RUDEGER: Das gehn wir cin, Es gilt ja nur ein Fest.
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DIETRICH (tritt plitzlich hinzu): Wer weil! Frau Kriemhild wein

noch i;:u ||r:|i "\iLI [41.
HAGEN: Und Etzel duldet's? Pah! Da schellt der Koch.

DIETRICH: lch bin gekommen, um euch das zu sagen,
s 15t geschehn, nun achtet's, wie ithr wollt.

{Geht mit Rideser zum Banketi)

LFEHNMNTE SZENI]
HAGEN: Hort Ihr's? Das sprach Herr Dieterich von Bern.

DIETRICH (kehrt wieder um): Seid auf der Hid, ihr stolzen Nibe-

Iljl]_ul.'rl.
Und withnt nicht, dab ein jeder, der die Zunge

Jetzt fiir euch braucht, den Arm auch brauchen darf.

n
(Folgt Rideger.)

ELETE SZENI
VOLKER: Das sprach ein Konig, der gewilh zuletz
\uf Erden Argwohn schopft.

HAGEN: sie kennen ihn.

VOLKER: Und weise Nixen, die dem Zauberborn
Entstiegen =

HAGEN: Willst du schwatzen?

GUNTHEHR: Nun, was ist's?

HAGEN: Sie meinten, gute Panzer titen not -

VOLKER: Und niitzten doch zu nichts.

GUNTHER: Was tut’s? Die Hilfe
Ist bei der Hand.

HAGEN: Wie das?

GUNTHER: Du gehst zuriick!

Zurick ?

HAGEN:

LANDESBIBLIOTHEK




GUNTHER: lawohl! Du meldest meiner Mutter,
Was hier :_'|l;"-L'|I:I|I, damit sie Betten HI|+|:E],
Und freust dich, dab du uns gerettet hast.
Denn die Gelahr, vor der du ewig warnst,
Ist nur fiir dich und nicht fiir uns vorhanden,
Wir sind gedeckt, sobald du selbst nur willst,
Und deinen Auftrag hast du! Kehr' denn um!

HAGEN: OUebeutst du s mar?y

GUNTHER: Wenn ich gebieten wollte,
So hatt’ 1ich's schon zu Worms am Rhein getan!

HAGEN: Dann ist's ein Dienst, den ich dir weigern mub.

GUNTHER: Siehst du? Es ist dir nicht allein um mich!
Du willst nicht fehlen, wo man spotten kinnte:
Wo bleibt er denn? Er firchtet sich doch nicht?
Nun, was dich treibt, das treibt auch mich! Ieh will
Nicht warten, bis der Heunenkonig mir
Ein Spinnrad schickt. Ja, wenn die Norne selbst
Mit aufgehobnem Finger mich bedrinte,
Ich wiche keinen Schritt zurtick! Und do
Bist unser lod, wenn's drunten wirklich steht,
Wie du's uns [||.||.|||'.z-:-1x:, Doch -

(Er gchlagt Hagen auf die Schulter)

Komm nur, Tod!

dgen den andermn)

(I

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Heonentand., Kinig Etzels Burg. Empfangs-Saal.

ERSTE SZENE

Aoriemhild, Werbel, Swemmel.

KRIEMHILD: S0 wagt er's ungeladen? Hagen Tronge,

WERBEL.:

KRIEMHILD: Greift gleich nach ihren Waffen, wenn sie kommen,

WERBEL:

KRIEMHILD: Habt ihr denn auch noch Mut, nun ihr sie kennt ?

WERBEL: Dem Hornisschwarm erlag schon mancher Leu! -
Weilh Etzel etwas?

lch kannte dich!

lhr wilit, mit List.

KRIEMIHILD:

WERBEL:

KRIEMHILE:

WERBEL:

KRIEMBEILID:

Es ist nur -

Wir einen Gast.

1'|."|. a5 1

r zieht voran und fuhrt.

I's liegt uns selbst daran.

MNein! = Und doch wohl: Ja.

\uch in der Wiiste ehren

Ist (rast, wen Keiner lud?

WERBEL: Bei uns sogar der 'eind

|80
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KRIEMHILD Vielleicht 15t alles
Nicht nitig. Hier wird honig Ounther frei,
Und wenn sich in Burgund der Henker findet,
So brauche ich die heunschen Richer nicht.
WERBEL: Doch, Kinigin -
RRIEMEILLY: I .uch halte ich auch dann,
Waz ich eueh schwuar, Der \"';]E1-1‘|1|1|:‘_-|1'1| Haort
Ist cuer, wenn er liegt. Ieh frage nicht,
Durch wen er fiel!
WERBEL: Auch wenn wir nichts getan?
['rotz Etzels Zorn, dein bis zum Tod daliir!
KRIEMHILD: Habt ihr die Konigin Burgunds gesehn?
WERBEL: Die sieht kein Mensch.
KRIEMHILD: Auch nicht von ihr gehirt?
WERBEL: Die wunderlichsten Reden gehen um.
KRIEMHILD: Was denn fir Reden?
WERBEI Nun, es wird gefliistert,
Dab zie in einem Grabe haust.
KRIEMHILD: Und doch
“Nicht tot)
WERBEL.: sie hat es gleich nach dir bezogen,
Fort in der Nacht, nach Wochen erst entdeckt,
Und nicht mehr wegzubringen.
KRIEMHILD: Sie = Brunhild -
In Siegfrieds heil ger Ruhestatt?

WERBEL.: o st s,
KRIEMHILD: Vampyr.

WERBEL.: Am Sarge kauernd.

KRIEMHILD ['enfelskunste

lim Sinn.
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kann sein. Allein im Auge Triinen,
Und mit den Nageln bald ithr Angesicht
Lferkratzend, bald das Hole.

KRIEMHILD: Da seht ihr's selbst!

WERBEL: Dei hélﬂlri;‘ :,1.‘1!! Befehl, sie einzumaunern,
Doch eilig setete ihre grave Ammne
Sich i die T,

RIEMHILD: Dich treib’ ich wieder aus! -
(nach langer Pause)

Und meine Mutter schickt mir diese Locke
Und fagte nicht ein einz ges Wort hinzu?

WERBEL: 50 ist's.

KRIEMHILD: Sie soll mich mahnen, denk’ ich mir,
Dab ich die Bruder nicht zu |;|||;1' halte.

WERBEL: Es mag wohl sein.
KRIEMHILID: Sie 12t 50 welll, wie Schnee,

WERBEL: Doch hatte sie ew ih nicht dran 'r;r'liul.'hl.
Wenn sie ithr Traum nicht so geangstgt hatte,
Denn sie betrieh die Reise selbst mit Fleib,

KRIEMHILD: Was fiir ein Traum?

WERBEL: Sie sah die Nacht, bevor

Wir ziehen sollten, alle \ l'i-;.i,l'l (1]
Vom Himmel fallen.

KRIEMHILD: Welch ein Zeichen!

WERBEL: Nicht?
Die Kinder scharrten sie mit ihren Fiiben
Zusammen, wie im Herbst die diirren Bliatter -

KRIEMHILD: Und ihre lIraume gehen immer aus! -

Das ist ein Pland!



WERBEI D jubelst? Sie erschrak
| Ind schnitt, als wir zu Plerde steigen wollten,
Vom grelsen ||.i-=||:| die Locke w'll'h ilt'Hllllt'r.

I -
Und gab sie mir, wie einen Brief, fur dich.
KRIEMHILD: Nun richiet euch!

WERBEL.: Das Netz ist schon gestellt.

1We :ui :-i||i_ S EImE) !|=|i

IWEITE SZENI
KRIEMHILD (die Locke erhebend): Ich kann dich wohl versteln!
Doch fiirchte nichts!
Mir ist's nur um den Geier, deine Falken
Sind sicher bis auf ihre letzte eder,
Es wire denn = doch nein, sie hassen sich!

DRITTE SZENE
Fieel tritd mit (Gefolge ein.
ETZFL:  Nun wirst du doch mit mir zufrieden sein?
I rlll WL I'|||I"-\- |||Il'|'l ||'|l:'||1 |ii"-|I =) 'I.'l.lt"*l '.lill_"'\- 1."-1'.||:||'||.
Bevor ich dich verlasse. Sag nur an,
Wie ich die deimigen begrilien soll.
KRIEMHILD: Mein Konig -
TZE] Stocke nicht! Bedinge dir's,
Wie's dir gefallt! Ich ging bis an das lor,
Als ich den alten Dieterich von Bern
Zuerst emphing, und trug ein Diadem.
Dies war bis jetzt mein Hoc hstes, aber heut

Bin ich zu mehr bereit, damit sie sehn,

Dab auch der Heune dich zu schitzen weib.
Bis an die fernsten Marken meines Reichs
Hab' ich die Konige vorausgesandt,

Die mehr aus Wahl mir dienen als aus Zwang,

Und Freudenfeuer, die von Berg zu Berg
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I ntziindet werden, Hammen thoen 2o,
Dab sie an Ltzels Hol willkommen sind

Und uns, auf welcher Strabe sie sich nahmn.

Soll ich nun auch noch Rron |tpr'||E|1' halten
Und meinen Purpur einmal wieder lhiuften,

So sprich’s nur aus und Kehr' dich nicht daran,
|J;_1l:| mich ein .r"'rI|1||.|'|' Iizen micht 20 drickd
Wie eine Unze Gold. Ich wihle mir

Die leichteste, und wenn du danken willst,

So kannst du sie mit einem roten Bancd

Mir fiir das Fest der Sonnenwende merken,
Damit ich sie sogleich zu finden weilh.
KRIEMHILD: Mein Herr und mein |:||'I||.1||'|Jr das wir' zu vie
ETZE] Fu viel vielleicht fiir sie, doch micht fir dich!
Denn du erfitlltest mir den letzten Wunsch,

Der mir auf Erden noch geblieben war,

BT ‘-l,'!|l",:i:\|l st mir den Erben fir mein Reich,

Und was ich dir im ersten Vaterraunse
(Gelobte, halt” ich avch: Du kannst micht [or
Was ich versagte, seit ein Sohn mir lebt.

CIrl,

Und wenn du nichts fiir dich verlangen magst,

So laB mich's an den Deinigen beweisen,

Dab es mir Ernst mit dieser Rede ist.
KRIEMHILD: \ :';;_',i'luln' denmn, liuﬁ i:"|r S0 IILH'II \ {'!I'I.1i1'l|*~i

Und Wiirdigkeit empfange und behandle,

Ich weill am besten, was sich fiir sie schickt,

Und sei gewib, das jeder das erhilt,

Was ihm gebiihrt, wie seltsam ich das Fest

Auch richten und die Stithle setzen mag.
ETZEL:  So set's! Ieh lud ja nur aul deinen Wunsch,

Denn Vettern, die mich siehen Jahr verschmihn,

K ann ich im achten, wie sie mich, enthehren,

Drum ordne alles, wie es dir gelallt.
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Wenn

So steht's dir frei, duo bist die Konigin,

du mein halbes Reich verschwenden willst,

Und wenn du deine Kuchen lieber sparst,

So ist’s mir recht, du bist des Hauses Frau!

KRIEMHILD: Mein Herr und Konig, edel bist du stets
Mit mir verfahren, doch am edelsten

In dieser Stunde. Habe Dank dafir!

ETZEL: U'm eins nur bitt’ ich: LaB mich deimmer Huld
Den alten Dieterich von Bern empfehlen,
Wenn du thn ehrst, so tust du, was mich freut.

KRIEMHILD: I.s soll :'_',|'-1'||1'].|||, und das von Herzen ger.

ETZEL: Die Herrn von Thiiring und von Dianemark
Schickt’ ich hinab, die Giste zu begriifien,
Doch Dietrich zog aus freien Stiicken mit.

KRIEMHILD: Er wird sie kennen!

ETZEL.: Nein, er kennt sie nicht.

KRIEMHILD: Sie ehren oder fiirchten!

ETZEL \uch nicht! Nein!

KRIEMHILD: Dann ist es viel!

ETZEL: Weit mehr noch als du glaubst.
Denn sieh: Es sind drei Freie aof der Welt,
Drel Starke, welche die Nator, wie's heilit,
Nicht schatfen konnte, ohne Mensch und Tier
Vorher zu schwichen und um eine Stufe
Herabzusetzen =

KRIEMHILD: Drei?

ETZEL: Der erste ist =
Vergib! Er war! Der zweite bin ich selbst.
Der dritte und der machtigste ist er!

KRIEMHILD: Dietrich von Bern!
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Er hilt es gern geheim
Und rithrt sich nur, wie sich die Erde riihrt,
Wenn er nicht anders kann, doch sah ich’s selbst.
Du kennst die Heunen: I.||fo'i. wie sie sind,

Mub ich den Ubermut gewiithiren lassen,

Der sie erfullt vom Wirbel bis zur Zeh!
Wer's Handwerk kennt, der weilh, dall der Soldat

1||| | "lﬂl ur |i.!!|||:r ll.r’ll'll_'lll.lll"_l E"_1'|||:l|'{'!lll

Weil er im Stall zuweilen trotzen darf,

Und willig libt er ihm das kleine Recht,

Die Feder so, die Spange so zu tragen,

Das er mit seinem Blut so teuer zahlt.

Drum kann ich auch die edlen Kionige

Nicht so vor aller Ungebiihr bewahren,

Wie ich's wohl machte, avch mein letzter Knech
Will gseinen el von Etzels Maeht und Buhm,
Die er a

Und zeigt s, indem er pleift, wenn andre beten,

5 allmememnes CGul betrachtet,

Und schnalzt, wenn er sie hiflich griiben sieht.
So wagte einer linter Dietrichs Ricken

Denn auch ein freches Wort, und das den Tag,
An dem er kam, er sah sich schweigend um
Und schritt zu einer Eiche, rib sie aus

Und legte sie dem Spitter aul den Riicken,
Der knickte unter ithrer Last zusammen,

Und alles schrie: Der Berner lebe hoch!

KRIEMHILD: Das ahnt’ ich nicht!

KRIEMHILD: Und «

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

I'r schwort sein Lob so ab
Wie andre ihre Schande, und er wiirde
Die Taten gern verschenken wie die Beute,
Wenn sich nur Nehmer fanden. Doch so ist's!
-l"'|||[l|l'||lr—l tl!'! .ti|.l'||| I"'|Ilf'lf'l"‘w-l'lil'T'IL"'|1|';|

Und dein Vasall?




| Ersi
1".||I ||:'_" li L | }"'-.ill-l" Vil I::Ill' Iradl
Und seinen Degen senkte. Was ilin trieb,
Das weil ich nicht, allein er dient mir treuer
Wie wiele, die ich tubherwand im Feld,
Und schon an sieben Jahr! Ich hitt” ihn gern
1'I.EIE Mueen rerelist I | .eli n ausgestatien,
Doch nahm er nichts, als einen Meierhof,
Und auch von diesem schenkt er alles weg,

Bis auf ein Osterel, das er verzehrt
KRIEMHILD: Seltsam!

ETZEL: Erriatst auch du ihn nicht? Er ist
la Christ, wie du, und eure Brauche sind
Uns fremd und unverstindlich. Rrnecht doch mancher
Von euch m Hohlen und verhungert da,
Wenn ihm kein Rabe Speise bringt, erklettert
In heiier Wiiste schroffe |.I'|=-i'1l|'1ll|_!i'lli'll
Und horstet drauf, bis ihn der Wirbelwind
Herunterschleudert =
KRIEMHILD Heilige und Biilier,
Doch Dietrich trigt ein Schwert.
ETZEL: Uleichviel! Gleichviel! -
lch mocht’ thm endlich danken, und mir fehlt
I e Crabe, die er mimmt. Tu du's fiir mich!
Du bist uns noch das erste Licheln schuldig:

Schenk's 1thim.

KRRIEMHILI Du sollst mit mir zufrieden sein!

YVIERITE SLZENI

Werbel und Swemmel treten ant.

WERBEL: Mein Forst, es lammt schon von den nachsten Bergen!
Die Nibelungen nahn!
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ETZEL twill hinonter):

hl'\ll' 1~||||! |-| II ELLE ||l 1 Enriick) || |L Ty ||I E““-i]l‘
Und ||i|ll. SiC in L||'|| "'~<'|:||. Du aber bleihst
Und wartest ihrer, mag die Treppe ihnen
\uch liinger werden als der ganze Weg
Vom Rhein bis in die Heunenburg,

ETZEL: s ae

sie hatten anch ja Zeit. leh will derweil

Die Helden durch das Fenster mir betrachten;

|""|.,1'||IHIII 1'“"-'t.l'llllll‘:'l. .-""I". IIIiI e .{:'lii'll an.

—_

(Ab. swemmel folgt)

FUNFTE SZENI

KRIEMHILD: Nun hab’ ich Vollmacht = Sie ist weit genug!
| I |l||l||L'|.r. Tnang 'IIisll FA N |!I “I'IiI ([ || \.”l”ﬂ-“l:_i'
Fs schon allein, wenn er mich nor nicht hindert,

Ind dab er mich nicht hindert, weild ich jetzt! (Ah)

SECHSTE SL£ENI
Schlofihof,
Die Nibelongen mit Dietrich, Rideger, Iring und Thitring treten and
HAGEN: Da sind wir denn! Hier sicht’s ja prachtig aus!
Was ist das fiir ein Saal?

RUDEGER Der st fiar cuch,
Du wirst ihn noch vor Abend kennenlernen,
Fr hat fiir mehr als tausend Gaste Raum.

HAGEN: Wir ?L]:"||'|l'|| auch, in keiner Birenhohle
Fu sitzen. weil win nicht vom Rawch mel leiden,
Wie uns're Viter in der alten Zeid,
Doch das ist ganz was andres! (Zu den Kinigen)
. | hitet euch,

Den asiat’'schen Schwiaher einzuladen:

| ()
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Der schickt sein Plerd in euer Prunkgemach
BT fract e h dann, wo Obdach 1st fur ithn.
RUDEGER: Herr Etzel sagt: Die Volker denken sich
Den Konig, wie das Haus, worin er wohnt!
Dirum wendet er auf dieses all die Pracht,

Die er an seinem Leibe stolz verschmiaht.

HAGEN: Dann denken sie sich ihn mit soviel Augen,
\ls ihnen Fenster hier entgegenfunkeln,
Und zittern schon von fern. Doch hat er Recht!

RUDEGER: Da kommt die Konigin!

SIEBENTE SZENI]
Kremhild mit grobem Gefolge tritt aul
HAGEN: Noch immer schwarz!
KRIEMHILD (eu den Nibelungen): Seid ihr es wirklich? Sind das
meine Briider?
Wir glaubten schon, es kim’ ein Feind gezogen,
So grob ist ener Trofh. Doch seid gegriifit!
(Bewillkommmung, aber ohne Kulh ond Umarmuong)
Mein (nselher, den Herren von Burgund
I ntbot die |i.-'lIIIn.'I:E‘-\.I.:-I:-i:_'_iII den Ul
Dich kubt die Schwester aut den treuen Mund.
Herr Dieterich, mir trug der Kénig aulf,
Fuch Dank zu sagen, dall Ihr seine Gaste
Emplangen habt. lch sag Luch diesen Dank!
(Meicht thm die Hand)
HAGEN: Man griibt die Herren anders, als die Mannen,
Das ist ein £Leichen wunderlicher Art,
Das manchen dummen Traum zu Ehren bringt.
(Bindel zeinen Helm fester.)
KRIEMHILD: Auch du bist da? Wer hat denn dich g;l'tihlil'lll.:'
FLALEN: W &r memne Ill'l'l_'l'll ||I.|]_ der lad auch 1||I¢'||!
Und wem ich nielt willkommen bin, der hiitte

S0

Lo g

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB



\uch die Burgunden nicht entbieten sollen,
Denn ich gehir' zu ihnen wie ihr Schwert.
KRIEMHILD: Dich griibe, wer dich gerne sehen mag:
Was bringst du mir, dabh du’s von mir erwartest?
lch habe dich des Abschieds nicht gewiirdigt,
Wie holst du jetzt aul freundlichen Emplang!
HAGEN: Was sollt’ ich dir wohl bringen, als mich selbst?
Ich trug noch niemals Wasser in das Meer
Und sollte nene Schitze bei dir hiaufen?
Du bist ja lingst die Reichste von der Welt.

KRIEMHILD: Ieh will auch nichts als das, was mir gehort,
Wo ist's? Wo blieb der Hort der Nibelungen?

lhr kommt mit einem Heer! Es war wohl notig,

lhn her zu schatfen. Liefert ihn denn auns!
HAGEN: Was fillt dir ein? Der Hort 1st waohl bewahrt,
Wir wihlten einen sichren Ort fiir ihn,
Den emzigen, wo s keine Diebhe ;1i|J'..

Er liegt im Rhein, wo er am tiefsten ist.

KRIEMHILD: So habt ihr das nicht einmal gut gemacht,
Was doch noch heut’ in eurem Willen steht?
Dich, sagst du, hielt man nitig fiir die Fahrt,
Und nicht den Hort? Ist das die neue Treu?

HAGEN: Wir wurden auf das Fest der Sonnenwende
CGreladen, aber nicht zom jimgsten |ag;
Wenn wir mit Tod und Teufel tanzen sollen,
S0 sagte man's uns nicht zur rechten Zeit.

KRIEMHILD: Ich frage nicht fiir mich nach diesen Schiitzen,
Ich hab' an memem Fingerlut genug,
Doch Kiniginnen werden schlecht geachtet,
Wenn ihre Morgengabe gar nicht kommt.

HAGEN: Wir trugen allzuschwer an unserm Lisen,
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Um uns auch noch mit deinem Lrald #u a|'|||| ppe,

Wer meinen Schild und meinen Panzer wiegt,

Der blist das Sandkorn ab und nicht hinzu.
KRIEMHILD: Ich bin hier noch die Brautgeschenke schuldig,

Doch das ist Etzels Sache, meine nicht.

50 legt denn ab und folgt mir in den Saal,

Er wartet langst mit Ungeduld auf euch.
HAGEN: "'-I.'ill, I‘\-:llll;;ll'., clie W adt I |'.l'|!|H. ich tind,

Dir stiinden Kiammrerdienste iibel an!

(Lo Werbel, der auf Khemhilds Wink 1 weens Schild ergreifi.)

gar zu holich. stiber Bote,
Die Klaven sind dem Adler nie zur Last

Auch du bist

KRIEMHILD: thr wollt in Watten vor den kg treten?
S0 hat euch ein Verriter auch gewarnt,
Und kennt' ich ihn, so sollt’ er selbst erleiden,
Womit er euch aus Hinterlist bedroht.

DIETRICH firitt ibr gegeniiber): lch bin der Mann, ich, Dietrich,
"\.-:J.'_U von Bern!
KRIEMHILD: Das wurd' ich keinem glauben, als Euch selbst!
Fuch nennt die Welt den edlen Dieterich,
Lind blickt auf Luch, als wir't hr dazu da.
Um Feuer und Wasser einen Damm zu setzen
Und Sonne und Mond den rechten W 0 ZU Zelren,
Wenn sie einmal verirrten auf der Bahn:
Sind das die Tugenden, Fir die's der funge
\n Namen fehlt, weil sie kein Mensch vor Fuch
Besessen haben soll, daB Ihr Verwandte,
Lhe sich versohnen wollen, nen verhetzt
Und Euren Mund zum Blasebalg erniedrigt,
Der tote Kohlen anzufachen sucht?

DIETRICH: lch weibh, worauf du sinnst, und bin gegangen,
Es zu verhiiten.
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KRIEMHILID: Und was wiir’ denn das?
Wenn du den Wunsch in meiner Seele |'\l."|III‘-|.
Den du als Mann und Held verdammen darfst,
So nenn ihn mir und schilt mich, wie du magst.
Doch, wenn du schweigen mulit, weil du nicht wagst,
Mich eines Unrechts 2u beschuldigen,

S0 lordre diesen thre Waflten ahb.
HAGEN: Das braueht er nur zu tun, so hat er sie.
DIETRICH: Ieh steh’ dir fiir sie ein!

KRIEMHILD: Fur Etzel auch,
Dab er die Doppelschmach nicht grimmig richt?
Mit meinen Perlen schmiickt die Nixe sich,
Mit meinem Golde spielt der plumpe Fisch,
Und statt sich hier zum Pland des Friedens jetzt
Den Arm zu binden, blitzt thr Schwert als Gruolh.
HAGEN: Herr Etzel war noch nimmer i Burgund,
Und wenn do selbst es ithim nur nicht verriitst,
S0 weilh er '.i|'|. Wil “I'.|||1'|| 151 LINer uns.
KRIEMHILD: Ein jeder wihlt sein Zeichen, wie er will,
lhr tretet unter dem des Blutes ein,
Doch merkt euch: wer da trotzt auf eignen Schutz,
Der ist des fremden quitt, und damit gut.
HAGEN: Wir rechnen immer nur aaf uns allein
Und achten alles tibrige gering.
DIETRICH: leh werde selbst das Salztalh tberwachen,

Damit kein Zank entsteht.

KRIEMHILD: | i kennst sie nichit

Und wirst noch viel berean!

HAGEN (zu Rideger): Herr Max L.:_:.I'-.Il. stellt
Fuch doch als Blutsfreand vor. Da sieht sie gleich,
ably wir ein frnedliches Gesehalt betreiben,

';j{]e_?
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| lenn Hochzeitsstilter sud hen keinen Stretl
Ja, Konigin, wir gehen zwar in Eisen,
Allein wir haben Minnewerk gepflogen
| .!||| bitten -|I:'!|, den neu :5-.'-.|'|:[II|IHI-='II Hllll-:l,
Der Giselher vereinigt mit Gudrun,
"l.]il ||.l-i|||'||| e it L] ) AL | h:'LI'HHI;:'Il.
KRIEMHILD: Ist's s0, Herr Rideger, und kann s 50 sein?

GISELHER: Ja, Schwester, ja!

KRIEMHILD: Ihr seid vermahlt?
GISELHER: Verlabt.

HAGEN: Die Hochzeit erst, wenn du gesegnet hast! (Zu Gunther)
letzt aber, scheint mir, wird es endlich Zeit,
fu Hof zu ;u‘huf Was sollen wir uns lange:
Begaltten lassen!
DIETRICH: Ich geleite euch! (Ab mit den Nibelungen)
KRIEMHILD (im Abgehen zu Rideger): Herr Riideger, gedenkt lhr
Fures Schwurs?
Die Stunde naht, wo lhr thn losen mufit.

{Beide ab, ex erscheinen immer mehr Heunen)

A\CHTE SZENI
RUMOLT: Wie dunkt euch das?
DANKWART: Wir wollen unser Volk
Zusammenhalten und das dbrige
Erwarten.
RUMOLT: Seltsam ist's, dab Konig Etzel
Uns nicht entgegenkam. Er soll doch sonst
Von feinen Sitten semn.

DANKWART: Und wie das glupt
Und stiert und heimlich an den Arm sich stobit

Ll *.".I-llrrl! (#n einigen Heunen, die zu nabie kommen.)
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Halt! Der Platz 1st schon besetzt!
\uch der! Und der! Schon zwanzig Schritt von hier
Fangt meine grobe Zehe an. Wer wagt's,

. )
Mir drauf zu treten ?

RUMOLT {nach hinten rufend): Eben s0 viel Raum
Brauch ich fiir meinen Buckel, und er ist
Emplindlich wie ein Hithnerei.

DANKWART Das hilf! =
Sie knurren zwar, doch ziehn sie sich zuriick;
Unheimliches Cresindel, Klein und frech.

RUMOLT: Ich guckt’ einmal in eine finstre Hihle
Durch einen Felsenspalt hinein. Da glihten
Wohl dreiblig Augenrider mir entgegen,
[ rI |"|||I ill..”l ||||1| :4'”':'::'.‘“'. = -|1]L':| ] '-'la"\.':'”
Lind W |‘.|L:'|:|. wo die 1ier kA Irien,
‘I.:Il,l. h;ll.-"l'll |||I|'r lli'!' “:"llll-\:l“:__".“. ||i'|' "-il' .-"'-\.\III|'-I'I'II¢|
In ithren Kreisen drehiten. Sehauverlich
Hitlll"' gils, s Ii\_._IIII mir vor, ;ii‘ ||l\.|.!| 3"'i|..|'| |.'i|||.l
Gestirnte Holle tief im Mittelpunki
Der Erde aufgetan, wie all die Funken
So durchemnander tanzten, und ich fuhr
Zuriick, weil ich nicht wubite, was es war.
Das kommt mir in den Sinn, nun ich dies Volk
So tiickisch glupen sehe, und je dunkler
Der Abend wird, je besser trifit s,

DANKWART: An Schlangen
Und Katzen fehlt’s gewilh nicht. Ob auch Liwen
Darunter smd?

RUMOLT Die Probe muld es lehren,
In meiner Hohle fehlten sie. Ich suchte
Den |'-i||.=_'_;l|p\:; aul. sobald ich mich besann,

Denn draufien war es hell, und schobb hinein.
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Auch traf gar mancher Pfeil, wie das Geichz
Mir meldete, doch hort 1ch kein Gebrill
Und kKein Gebrumm, es war die Brut der Nachi,
Die dort beisammen sabl, die feige Schar,
e kratet und sticht, anstatt zu offnem ]‘x.'|||||:-|
Mit Tatze, Klau' und Horn hervon :'I|-|-|'ili_;1 i,
l- flri E'E‘IE'[IH“ ersi ||¢'|||-i'|| ITRET L dd |I I.:i,l'
{s1h acht. wenn sie uns micht beschleichen konnen.
S0 hat's noch keine Not.
DANKWART : Verachten mocht’ ich
Sie nicht, denn Etzel hat die Welt mit ihnen
I.rabert.
RUMOLT: Hat er's auch bei uns versucht?
Er miahte Gras und lieb die Arme sinken,
\ls er auf deutsche Fichen stief!

NEUNTE SZENI

Werhel, schon vorher mit Swemmel unter den Hennen sichtbar, thnen unbe-

merkl gelolgt von Eckewart.

WERBEI] Nun, Freunde,
Verlangt euch nicht ins Nachtquartier?

DANBWARL Fs ist
Uns noch nicht angewiesen.

WERBEL.: Alles steht

Schon lingst bereit. (Zu den Seinigen.)
rommt! Mischt euch, wie sich's ziemt.
DANKWART: Halt! Wir Burgunden bleiben gern allein.
WERBEL {(ermuntert die Seinigen zn kommen); I, was!
DANKWART: Noch einmal! Das ist unser Brauch.
WERBEL: Im Krieg! Doch nicht beim Zechgelag!

DANKWART: Lurtick!
sonst lass' wch ziehin!
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WERBEL: Wer sah noch solche Giste!

RUMOLT: Sie gleichen ihren Wirten auf ein Haar!
(s wird geklatsehi.)
DANKWART: Man klatscht uns zu. Wer ist’s?
RUMOLT: Erratst du s nicht?
DANKWART: Ein unsichtharer Freund.

RUMOLT: leh sah vorhin

Den alten Eckewart vortiberschleichen,

Der Frau Kriemhild hinabgeleitet hat.
DANKWART: laubst du, dab der es war?
RUMOLT: leh denk’ es mir

DANKWART: Der hat thr Tren' geschworen bis sum Tode
Und war thr immer hold und diensthereit,
Das war ein Wink fir uns

ZEHNTE SZENI]
Hagen kommt mil Volker suriick.

HAGEN: Wie stehit's denn hier?
DANKWART: Wir halten uns, wie du's befohlen hast.
RUMOLT: Und Kriemhilds Kammrer klatscht uns Beifall zu.
HAGEN: Nun, Etzel 15t ein Mann nach meinem Sinn.
DANKWART: So?

RUMOLT: Ohne Falsch?

HAGEN: lch glaub’s. Er tragt den Rock
Des besten Recken, den sein Arm erschlagen,
Und spielt darin des Toten Rolle fort.
Das Kleid ist etwas eng fiir seine Schultern,
ll'l.“.l'li [1!::1.” |]|:' "‘m;t|1l thm i'rf.r:'l', als L'I'Ir |||I'|'|'..l.

Doch meint ers gut.
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DANKWART Warum denn kein | mplang ¢

VOLKER: Mir kam es vor, als wir' er angebunden,

Und hiatte uns our darom nmicht begriilbit.

HAGEN: So war es auch. Sein Weib hat ihm gewehrt,
Hinabzusteigen, doch das bracht’ er reichlich
Durch seine Milde wieder ein.

VOLKER lch dachte
An meinen Hund, als er so tuberfreundlich
Lie Hand uns bot. Der wedelt immer doppelt,
Wenn ihn sein Strick verhindert, mir entgegen
Lu springen his zur Tiir.

HAGEN: lch dachte michi
An demnen Hund, ich dachte an den |euen,
Der Eisenketten, wie man sagt, zerreilit
Lind Weiberhaare schont, (#u Dankwart und Rumolt)
Nun efit und trinkt!
Wir haben's hinter uns und ubernehmen
Die Wacht fiir euch!
DANKWART (zn Werbel und Swemmel): So fithrt uns, wenn's gefillt.

WERBEL (Ga Swemmel): |u dia’s! IHeimlich)
lch muly sogleich zur Konigin.

B

\lles zerstreat sich. Werbel geht in den Palast. Eckewart wicd wieder sichthar,

ELFTE SZENE

VOLKER: Was meinst du?

HAGEN Nimmer wird's mit Etzels Willen
Creschehen, dall man uns die Treue bricht,
Denn er ist stolz auf seine Redlichkeit,
Ir freut sich, dabh er endlich schwiren kann,
Und futtert sein Gewissen um so besser,
Als er's so viele Jahre hungern lieb.

Doch sicher ist der Boden nicht, er drolint,
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Wohin man tritt, und dieser Geiger 15l
Der Maunlwurd, der

thn heimlich unterwiihlt.

VOLKER: Oh, der ist falsch, wie's erste Eis! = Auch wollen
Wir tiberall des zahmen Wolfs gedenken,

|:|I'| Ilii-i‘l.l"lll"l'l munierm l l'l'Ll.l'll W |['I‘|f'l' I‘“-".!:lt-

Was nicht im Blut liegt, halt nicht vor. Doch sieh,

Wer schiebt sich da mit seinem weilien Haar

S0 W II||1|.L'|'|i|']I '-‘!ll'lll.'il.l

(Fekewart schreitet langsam voriber, wie einer;, der in Credanken mut s b =elhsl

riedel, Seine Gebarden in Einklang mit Volkers Schilderung.)

HAGEN (ruft)®

Fi, Eckewart!

VOLKER: Er raunt, er murmelt etwas in die Lulte
Und stellt sich an, als sihe er uns nicht,

HAGEN:

VOLKER:
HAGEN:

VOLRKER:
HAGEN:

VOLKER:

HAGEN (faft ihn unter den Arm): Mein Freund, wir sind auf deinem

Ich will ihm folgen,

P, \ l..-”‘\.l.'l.'. ziemi

denn e |l.'l.'!|l|l.'|: dlraul.

es sich Rir uns, zu lanschen?

sehl L Ar u|-'!| Schild und klirre mit dlem Schwert!

||I T il

T
nil scinen Yy allen.)

Jetzt macht er Zeichen.

Nun, so kehr' dich um.

(i bum ¢s; sehr lanl)

Wer was zu melden hat, der meld’ es dort,

Wo man es noch nicht weib.

| ].|"1' 15t =

Schweig still,

Willst du dem Heunenkonig Schmach ersparen:

F'r sehe selbst zu.

(Eckewart schiittelt den Kopf und verschwindet)

Das ist mir zu kraus!

['otenschiff,

Von allen zweinnddreibig Winden dient

Uns keiner mehr,

ringsum die wilde See,
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L'nd aber uns die rote Wetterwalke

Was kiimmert's dich, ob dich der Hai ve schlingt,
b dich der Blitz erschlagt? Das gl ja gleich
Lind ctwas |li"|jl|l"" Lt dir kein |’t'|||.-|:|-lf

Drum stople dir die Ohren #u, wie ich,

Und lab dein innerstes Geliisten los,

Das st der Il:u|:;|"\".-:':5||rl'- letztes Rechi.

IWOLFTE SZENI
Die Kinige treten auf mit Riideger

GUNTHER: lhr .-L'}|-I|EH noch frische Luft?
HAGEN lech will einmal

Die Lerche wieder hiren.
GISELHER: Die erwacht

Erst mit der Morgenrite,
HAGEN: Bis dahin

.|i|;_',' ich die Fule und die Fledermaus.
GUNTHER: Thr wollt die ganze Nacht nicht schlafen gehn?
HAGEN: Nein, wenn uns nicht Herr Riideger entkleidet.
RUDEGER: Bewahr' mich Gaott!
GISELHER Lann wache ich mit ench.

HAGEN: Nicht doch! Wir sind genug und stehn euch gut,
Fir jeden lroplen Bluts, bis aufl den einen,
Von dem die Miicke lebt.

GERENOT »o glaubst du -

HAGEN: Nichts!
Es ist nur, dab ich gleich zu finden bin,
Wenn man mich sucht. Nun kriecht in cuer Hett,
Wie's Zechern ziemt.

GUNTHER lhr ruft?
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HAGEN weid unbesoret,

Fs wird euch keiner rufen, als der Hahn.

GUNTHER: |J.:[|.'I e \._III'E|J|! (Al in den Saal mit den andern.

DREIZEHNTE SZENI
HAGEN (ihm nach): Und merk’ dir deinen | raum,
Wie's deine Mutter bei der Ablahrt tat! (Zu Volker)
Wir passen auf, dab er sich nicht erfiillt,
Bevor du ithn erzihlen kannst! = Der ahnt
Noch immer nichts.
VOLKER: Doch! Er ist nur zu stolz,
Fs zu bekennen.
HAGEN: Nun, er wir auch blind,
W e BT 5 1 | :‘*:;.lll . WIe sich die O xlt'llh'l'

Um uns verdunkeln, und die besten eben

Y melsten. (Viele Heunen sind zuriickgekehrl)
VOLKER: sehan!
HAGEN Da hast du das Geheimnis

Des Alten! Doch ich hatt” es waohl gi't|i|i'1|1! -
Komm, setz’ dich nieder! Mit dem Riacken so!
[%ie setzen sich, den Heunen ihre Ricken wendend)
Fangt's hinter dir zu trippeln an, so huste,
Dann wirst du's laufen horen, denn sie werden
Als Miuse kommen und als Ratten gehn!

VIERZEHNTE SZENI

Kriemhild erscheint mit Werbel oben sufl der Stiege.
WERBEL: Sichst du! Daort sitzen sie!

KRIEMHILD: Die sehn nicht aus,
Als wollten sie zu Bett!

WERBEL.: Und wenn ich winke,

Stiirzt meine ganze Schar heran.
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KRIEMHILD: Wie grofl
st die?
WERBEL: \n Tausend.
REIEMHILL (macht gegen die Heunen eine
WL
WERBEL: Was bedeutet das?
KRIEMHILD: Creh, dab sie sich nicht regen.
WERBEL.:
Dii plitzlich wieder leid?
KRIEMHILD: Du bléder Tor,
Die klatscht der Tronjer dir allein zusammen.
Indes der Spiclmann seine Fiedel streicht.
“It kennst |“L' \i|hl'||||t;4'|| nichit! I|i|t.’|h'

(Beide verschwinden.)

iingstlich zuriickweisende B

lun die demnen

FUNFZEHNTE SZENF
VOLKER (springt auf): So geht's nicht mehr!
(Lreigt eine lostige Melodie,)
HAGEN (schligt thm anf die Fiedel: Nein, das vom ["'otenschiff!
Das Letzte, wie der Freund den Freund ersticht,
I I:I] l.l-.l.'lll -.|H' | i Ll | =das _-_:1-||I morgen los.
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ERSTE SZENI

Volker steht ond geigt. Hagen sitet wie vorher. Die Heunen in verwunderten
und anfmerksamen Gruppen um beide hernm. Man hirt Volkers Spiel, beve
der Vorhang sich erhebt. Gleich nachlier e il etnem der Heunen scin Schild
HAGEN: Hér' auf! Du bringst sie um, wenn du noch langer
S0 "'-EI',l':'\-J unil singEst. Die Waffen fallen schon.
|!|;|.-u War eim ."‘Ll:'inlll! |]!I.'| “-':-;'_1'I|‘-'|I T TN :Il!'I'EI.
bt ] |||'|;_-l der Speer. Wir brauchen weiler nichts
Als die Erzihlung dessen, was wir lingst
Vollbrachten, eh’ wir kamen, neuer Taten

Hw_l;"'i s ||'E|;‘ |I:r LEETD nl'g- FAl |h:-lIHI-L'.H'Il.

VOLEER {ohne aunf ihn zo achten, visiondr):
Schwarz war's zuerst! Es blitzte nur bei Nacht,
Wie Katzen, wenn man sie im Dunkeln streicht,
Und das nur, wenn's ein Hufschlag spaltete.
Da rissen sich zwei Kinder um ein Stiick,
Sie warfen sich in threm Zormn damit,
Und eines traf das andere zu Tod.
HAGEN (gleichgiltig): Fr fingt was Neues an. Nur zu, nur zu!
VOLKFR: Nun ward es feuergelb, es funkelte,
U nd wer's erblickte, der b :_-yhl'ln' <IN
Und lieB nicht ab.
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|]!-'- |I |!.- It !I ||i: :__-'-|||”~|'|: =
| r tranmt '-'l!-i:...‘ L les .|II'|I| L.l'li‘ll I | ;';.:i'

VOLKER: Da _!_ili'r e2 wildern Str I '.|||-.| £ i.‘.:-:u'i il "".l'lli,
Mit allen Waffen ROIMIMEen S1¢, SOEar

Dem Pflug entreiben sie das fromme Fisen
Und toten sich damit.
HAGEN (immer auf nerksamer): W as meint er nur??

VOLKER: In Stromen rinnt das Blat. und wie's erstarrt,
Verdunkelt sich das Gold, um das es tloB,

Lnd strahlt in

wllerm Schein.

HAGEN “ll, |1||! |:|.'E“\-|;;:Illi_l

VOLKER: &chon ist es rot und mmmer roter wird's
Mit jedem Mord., \uf, auf, was schont ihr euch?
Erst, wenn kein einz'ger mehr am Leben ist
Lrhilt's den rechiten Glanz, der letzte I ropfen
|.‘-'u| f!l.iii:_:. wie L|1‘I' ersie,

HAGEN: Oh, ich glaub's.

VOLEER: Wao

| !||| cil1 Thid || |'5||'.'_" --i||:!_ Zerstreuen siu I|

ilieh 57 = | hie | rde hat os u:'.-l--_-_l-v.1'||'1ln:';-.|.

Und suchen Wiinschelruten, Tiiric ht Volk!
T gier gen Zwerge haben's gleich :_"1'£|;|,-L'F|1

Und hiiten's in der Teufe. | alit es dort,

=0 habt ihr ew'gen Frieden!

(Betzt sich umd legt die Fiedel Ve i=eibe,)

HAGEN;: Wachst du auf?

VOLKER (springt wieder auf, wild): | msonst! Umsonst! Es ist schon

wicder da!l
Und zu dem Fluch, der in ihm selber liegt,
Hat noch ein neuer sich hinzugesellt:
Wer's je |

HAGEN: FEr s

vesitzt, mulfl sterben, eh's ihn freut.

eicht vom Hort, Nun ist mir alles klar.
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VOLEKER i

HAGEN:
VOLKER:

H".':r" N:
VOLKER:

HAGEN:

VOLKER:

WERBEL:

HAGEN:
VOLKER:

HAGEN:
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maord

Aul Erden herrenlos, so schlagt ein I'euer
Daraus hervor mit ziigelloser Gluat,
Jas alle Meere nicht ersticken konnen,
Weil es die ganze Welt in I'lammen setzen
Und Ragnaroke iiberdanern soll. (Setzt sich)
Ist das gewili?

So haben es die Zwerge
In ihrer Wut x1'|!|fi|:;r, als sie den Hort
Verloren.

Wie geschah's?
|:||_'|['|,'|| L l-EEI[h'l'l'.l,I!l!ll.

Odin und Loke hatten aus Versehn
Fin Riesenkind erschlagen, und sie mubten
Sich losen.

Cab's denn cinen Zwang fur sie?

i trugen mensclhiliche ‘.:'L'*-J::.lt und hatten
Im Menschenleibe auch nur Menschenkraft.

ZWEITE SZEN]
Werbel erscheint unter den Heunen, flisternd.
Mun! Seid ihs ";-iljlnu'i:l_ die man mit Musik

Verzaubert und entseelt? Heran! Es gilt!

DRITTE SZENI
hriu||||‘||'i¢| TN [i-_'|u||5|_' stegel -tl“'||||||i'|- |.1||\l'||.‘.
Wer naht sich da?
Fs ist die Fiirstin selbst.
CGeht die so spiit zu Bett? Komm, stehn wir auf!

Was fallt dir ein? Nein, nein, wi hleiben sitzen.
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VOLKER: Das bricht’ uns Wenn I hre denn sie 1sl

| M |'!i|-| . l"."'. el wnd lil.l .i\.'-HII:”I.

HAGEN: Sie wirde denken, dal wir uns ans Fi riclil
I rhoben. Balmung, tu nicht so verschimt!
gt den Balmung libers Kmie)
Dein Auge funkelt drivend durch die Nachi
Wie der Komet. Fin prachtiger Rubin!
So rot, als hitt' er alles Blut getrunken,

Das je vergossen ward mit diesem Stahl,

KRIEMHILD: Da sitzt der Morder!
HAGEN: Wessen Morder, Fran?
KRIEMHILD: Der Marder meines Gatten.
HAGEN: Wecekt sie aul,
sie geht im Traum herum. Dein Gatte lebt.
lch habe noch zur Nacht mit ihm gezecht

Und stehe dir mit diesem guten Schwert
Fiir seine Sicherheit

KRIEMHILD: O ptui! Er weild
“4- ."l1 -.1.-:-|||_ YOI wWaem ||'|! \|-:'.|| I. ||!.-! --‘-!'!l' <1CI 2
Als wiillt' er's nichi

HAGEN: Du sprachst von deinem Gatten,

Und das ist Etzel, dessen Gast ich bin.

Dach, es ist wahr, du hast den zweiten sehion,
Denkst du in seinem Arm noch an den ersten?
Nun freilich, diesen s hlug ich tot.

KRIEMHILD, lhr hirt!

HAGEN: War das hiet unbekannt? Ich kann's erzihlen,
ey apicimann streicht die Fiedel wohl dazu! -
lAls aby &r singen wollie)

Im Odenwald, da springt ein munt'rer Quell -
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KRIEMHILD (zu den Heunen): Nun tut, was euch gefillt. Ich frag
rliL'll.l. iI|L'|!.I.
Ob thr's zu Ende bringt.
HAGEN: Lu Bett! Zu Bett!
Du hast jetzt andre Pilichten

KRIEMHILD: Deinen Haolin
Frstick' ich gleich in deinem schwarzen Blut:
Auf, Etzels Wiirger, auf, und zeigt es ihm,
Warum ich in das zweile | hbett hlil‘;_'_.

HAGEN (stelit anf): S0 ;_-i||_'=- hies ‘-.'lii!l-,lil.'ll Mord und L.EJL'I'|'.1||'.'
‘Hl:'ll !_I‘I;H! (Klopft anf den Panzer.)
Das Eisen kithlt schon allzustark,

Und nichts vertreibt den Frost 50 bald, wie dies.

Licht den Balmung.)

|ll'|'.llt! |||| "-I.'II -.||| hclll‘:: :~:-'|'.! :||~ H:II||'|I|I'!

Was drickt ihr ench da hinten 20 herum?

Der Helme Glanz verriet euch langst. (Legt aus)
Sie Hielin!

Noch ist Herr Ftzel nicht dabei! = Zu Bett!
KRIEMHILD: Pfui! Seid ithr Manner?
HAGEN: Nein, ein Haufen Sand,
Der freilich Stadt und Land verschiitten kann,
Doch nur, wenn ihn der Wind ins Fliegen bringt.
KRIEMHILD: Habt ihr die Welt erobert?
HAGEN Durch die Zahl!
Die Million ist eine Macht, doch bleibt
t},p: l’\.:'.|'||,4 ||1"|_ Wils 5 I.H.“

KRIEMHILD: Hirt ihr daz an
Und richt ench nicht?

HAGEN Nur zu! Brauch deinen Hauch,

!qh Bilase mil T ill! (Zu den Heunen)
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hriecht aufl dem Bauch
Heran und klammert euch an unsre Beine,
Wie ihr's in euren Schlachten machen sollt.
Wenn wir ins Stolpern und ins Straucheln kommen
Und durch I|l'|| |:.!.||.|"l.'|-||.:i.|||| ..-"‘.I:_Llllllnill' T ||||.

LUm ilfe schrein wir nicht, das schwor' ich euch!

KRIEMHILD: Wenn ihr nur wen'ge seid, so braucht ihr auch

Mit wen'gen nur zu teilen!

HAGEN: Und der Hort
Ist reich genug und kim die ganze Welt
Ja, er vermehrt sich selbst, es ist ein Ring
Dabei, der immer neues Gold erzeugt,
Wenn man = Doch nein! Noch nicht! (zu Kriemhild)
Das hast auch du
Vielleicht noch nicht gewuft? lhr kiinnt mir's glauben,
lch hab’s erprobt und teile das Geheimnis
Dem mit, der mich erschligt! Fs mangelt nur
Der Zauberstab, der Tote wecken kann! (Zu Kriembild)
Du siehst, es hilft uns allen beiden nichts.
"'-ql. ] |'\.I|-|'I‘.'!| '|I1'-r"l '\-.;Il'-E'ZII It “-.||:|| .'|i-'5|| ||.1”r-||_

Drum stehn wir ab. (Setzt sich nicder)
KRIEMHILD ézu Werhel) st das der Mut?

WERBEL.: Es wird

"‘-r'|ill:|| J|I|:|I‘|'- werden,
VOLKER {mit dem Finger dentend): Fine zweite Schar!
Die Riistung blitzt im ersten Morgenlicht,
l il'-| ;||:1'|'J||;|4- 10 Eil'i:__-e'i', il sie tahrt,
Hab' Dank, Kriemhild, man sieht's an der Musik,

Zu welchem Tanz du uns geladen hast.

KRIEMHILD: Was sichst du? Wenn der Zorn mich tibermannte,

i tragr ihi selhst lilllf'il curen Hohn I’i[' .‘*-:'Ili||c|.

n.j-.,{h
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Und wenn der Gast nicht schlaft, so wird doch auch
Wohl fiir den Wirt das Wachen ritlich sein.
HAGEN (lacht): Schickt Etzel die?
KRIEMHILD: sein, Hond, ich tat es selbst,
Und sei gewib, du wirst mir nicht entkommen,
I|II.lllll ET1n |.|'|| .|1||.'|| |J|||:'r| ||||:' II.H.'I‘I"\-I" I-""“I.lll':' ""i‘l'll."'1.
lch will zuriick in meines Siegfrieds Gruft,
Doch mufl ich mir das Totenhemd erst Farben,
Und das kann nor in deinem Blut geschehn.
HAGEN: So ist es recht! Was heucheln wir, Kriemhild?
Wir kennen uns. Doch merke dir auch dies:
(Gleich aufl das erste Meisterstiick des Hirsches,
Dem Jiger zu entrinnen, folgt das zweite,
Ihn ins Verderben mit hinabzuziehn,

Und eins von beidem glhiickt uns sicherlich!

VIERTE SZENI
Crunther im NMachtgewand; Giselher, Gerenot usw. lolgen.
GUNTHER: Was gibt es hier?
KRIEMHILD: Die alte Kligerin!
lch rufe Klage tiber Hagen |ronje
Und fordre jetzt zum letztenmal Gericht.

GUNTHER: Du willst Gericht und pochst in Watten an?
KRIEMHILD: Ich will, daf ihr im Ring zusammentretet,
Und daB ihr schwirt, nach Recht und Pflicht zu
sprechen,
Und dab ihr sprecht und euren Spruch vollzieht.
GUNTHER: Das weigre ich.
KRIEMHILD: So gib den Mann heraus!
GUNTHER: Das tu ich nicht.
KRIEMHILD: So gilt es denn Gewalt.
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PDoch nein, erst frag’ 1ch um -"\-ll'ill Criselhe

Lind Gerenot, thr habt die Hinde 111,
hr diirft sie ruhig an den Mirder legen,
Fuch kann er der Genossenschaft nicht zeihn!
o tretet thre denn frel von thm zariick
Und tiberlafit ihn mir! = Wer zu ihm steld,
Der tut's aul seine eigene Gefahr.
I;-'|:|;.I". I“l'i I'|"-"II.'. E IFCLen !l AECT I FernEelien ‘:I WETLErn Zr Sene
KRIEMHILD: Wie? In den Wald seid thr micht mit geritten
Und habt die Tat verdammt, a

% sie geschah,
Jetzt wolll i|||' L1e '.1'|'|l'i|[.l'_'_|'|r“|
GUNTHER: Sein Los

Ist unsres!

KRIEMHILD: Doch!

GISELHER (h, Schwester, halte ein,
Wir kinnen ja nicht anders.

KRIEMHILD: kann denn ich?

GISELHER: Was hindert dich? Wir hauften ew'ge Schmach
Auf unser Haupt, wenn wir den Mann verlieben,
Der uns in Not und Tod zur Seite stand.
KRIEMIILD: Das habt ihr lingst getan! Thr seid mit Schmach
|;"|i:"' LT_ Ll - 'Il':'.""hLI["" ||-'|'|‘- l'i”: Ilr'l-li':'“""l:{lll”“.
lcch aber will euch an die 1_h|1'||:' fiihren,
Wao ihr euch waschen kinnt. (Stéft Hagen vor die Brust)
Hier sprudelt sie.
HAGEN (e Gupther): Nun'?

GUNTHER: Ja, du hitt'st zu Hause bleiben sollen,
Doch, das ist jetzt gleichviel.
ERIEMHILD: lhr habt die Treue

s ¢5 hochste Tugend war,

{rebrochen, a

Nicht einen Finger breit von ihr zu wanken,

LYERE)
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Wolli thr sie halten, nun es S¢ :

ande ist’
Nicht die Verschwiagrung und das nahe Blut,

Nicht Watfenbriiderschaft noch Dankbarkeit

[iir Rettung aus dem sichren Untergang,

Nichts regte sich fiir ihn in eurer Brust,

Fi '.1:Lr'l! ::_l‘.u."rli..tl'|:-‘.r1, wWie eln '..".4!.||-.'- lier,

Und wer nicht half, der schwieg doch, statt zu warnen
Und Widerstand zu leisten = (Zu Giselher) Du "”5—1"”'!
Fillt alles das, was nicht ein Sandkorn WO,

Als es | rbarmen mit dem Helden gall,

1'l.ll|. 1"iI'IJ'I'IiIi, wie die | I':l{', ms Lrew |c'E|1,

Nun seine Witwe um den Mirder klopft? (Zu Gunther)
Dann siegelst du die Tat zum zweitenmal

Und bist nicht mehr durch Jugend halb entschuldigt,
|_-"'| { n=eiher und {rerenot )

Ihr aber tretel bei und hattet mit

HAGEN: Vergib dich selbst und deinen Teil nicht ganz!

Du trigst die grobte Schuld.
KRIEMHILD: lch!

HAGEN: Du! Ja, du!

Ich liebte Siegfried nicht, das ist gewib,

Er hiatt” mich auch wohl nicht geliebt, wenn ich

['rschienen wiire in den Niederlanden,

Wie er in Worms bel uns, mit einer Hand,

Die alle unsre Ehren spiclend plliickte,

Und emem Blick, der Sprie i leh mag gie miclit!

I'rag einen StrauB, in dem das kleinste Blatt

IIHII 'lll’l!"-‘-"- ||||I‘Ir']| ||||||'|||=I ||-|||I |!|.'|. 1|i1'!| ”H'lll

Des Blutes I-..n.alrl, als dein ganeet |Lr|"

\uf einmal in sich fabt, und laB ihn dis

Mieht bloll entreilien, nein, mit I aben treten,
Dann kiisse deinen Feind, wenn du's vermagst.
Doch dieses auf dein Haupt! Ich hitt's verschluckt,
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|J.:-- SCIWOI T il -|i| || TEREIes I‘\lﬂli;_h‘ | -:'hi'll,

¥
|

So tief der Groll mir auch im Herzen sa
Da aber kam der st harte r"llll;i'IIL:lllil,l'l.
Ir stand, du selbst verrietst €s uns un forn,
\uf einmal eid- und pflichtvergessen da,

Und hitt' Herr Gunther thm verge hen wollen,
So hatt' er auch sein edles Weib verdammt.

!-: il ]:'U-,;Iu' r|u'||=, ||\||'r I:'El I||':I i-!—il.l."-=|H'1'|'

Vit Freuden warl, und freue mich noch jetzt,
Doch deine Hand hat mir ihn dargereicht,
D'rum biifie selbst, wenn hier zu biiben ist.

KRIEMHILD: Und biifl' ich nicht? Was kinnte dir geschehn,
Das auch nur halb an meine Qualen reichte?
Sich diese Krone an und frage dich!

Sie mahnt an ein Vermihlungsfest, wie keins
\uf dieser Frde noch gefeiert ward,

\n Schauderkiisse, zwischen Tod und Leben
Gewechselt in der fiirchterlichsten Nacht,
Und an ein Kind, das ich nicht lieben kann!
Doch meine Hochzeitsfrenden kommen jetat,
Wie ich gelitten habe, will ich schwe lren,
Ich schenke nichts, die Kosten sind beza ilt.
Und miibt' ich hundert Briider niederhauen,
Um mir den Weg zu deinem Haupt zu bahnen,
So wiird' ich's tun, damit die Welt erfahre,
DaB ich die Treue nur um Treue brach. (Ab)

FONFTE SZENI

HAGEN: Nun werft euch in die Kleider, aber nechmt
e Walfen, statt dex Rosen, in die Hand.

GISFLHER: Sei unbesorgt! Ich halte fest zu dir,
Und nimmer koiimmt sie mir ein Haar, auc h hab’

Ich's nicht um sie verdient.
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HAGEN:

GISELHER: Du hast schon manchen schlechten Rat gegeben,

HAGEN

VOLKER:

HAGrE N

DIETRICH: Nun sichst du selbst, wozu Kriemhild sie lud.

ETZEL:

s1e tut s, mein Sohn,
D'rum rat’ ich, reite nach Bechlarn zuriick!
Dab sie dich zichen labt, bezweifl’ ich nicht,
Dach mehr erwarte nicht von ihr, und eile,

Sie hat ja recht, ich tat ihr grimmig weh!

Dies ist der schlechteste!

(Ab mit Gunther und Gerenot s Tans)

SECHSTE SZENI
Begreifst du den?

Er hat kein mildes Wort mit mir gesprochen,
Seit wir zurtick sind aus dem Odenwald,
Und jetzt -

lech habe mie an thim gezweifelt,
So finster seine Stirn auch war. Gib acht:
Er flucht dir, doch er stellt sich vor dich hin,
Er tritt dir mit der Ferse auf die Zehen
Und fingt zugleich die Speere fiir dich auf!
Des Weibes Kenschheit ;_1:'||1 auf thren Leib,
Des Mannes Keuschheit geht auf seine Seele,
Und eher zeigt sich dir das Magdlein nackt,
Als solch ein Jingling dir das Herz entblobt.
Fs tut mir leid um dieses junge Blut! -

Der Tod stehit itl]f;.;'i'l'iL'|t[l."f hinter uns.
Ich wickle mich in seinen tiefsten Schatten,

Und nur auf thn fGllt noch ein Abendrot. (Beide

SIEBENTE SZENE

Fizel und Dietrich trelen auf.

lch seh's.




DIETRICH Mir schien sie immer eine Kohle,
[Die frischen Windes in der Asche harrt.
ETZEL:  Nhir nicht.
DIETRICH: Hast du denn nichts gewufit?
ETZEL Doch, doch!
Allein ich sah's mit Ridegers Augen an
Und dachte, Weiberrache sei ,’_',l‘.'-.:iﬂi[.{l.
Sobald sie ausgeschworen.
DIETRICH: Und die Tranen?
Das Traverkleid ?
ETZEL: leh hirte ja von dir,
Dab eure Weise sei, den Feind zu lieben
Und mit dem Kub zu danken fiir den Schlag:
I'i num, ich hab's geglaubt.
DIETRICH: S0 sollt” es sein,
Doch ist nicht jeder stark genug dazu.
ETZEL.: Auch dacht’ ich mir, als sie so eifrig trieb,
Die Boten endlich doch hinabzusenden,
['s sei der Mutter wegen, denn ich weib,
Dabl sie nicht allzu kindlich von ihr schied,
Und auch, dab sie’s bereunt!
DIETRICH: [Die Mutter ist
Daheim geblichen, und ich zweifle selbst,
DabB man sie lud, Die andern aber haben
Den Hort, um den sie doch so viel gewagt,
Die Nacht vor threr Fahrt bei Fackelschein
Auf Nimmerwiedersehn im Rhein versenkt.
ETZEL Warum denn blieben sie micht auch daheim?
Sie furchteten doch nmichd, dabh ich den Geigern
Mit Ketten und Schwertern folgte ?
DIETRICH: Herr, sie hatten

Kriemhild ihr Wort gegeben, und sie mubten
it
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Den bindet das nur um so mehr, auch war

Es endlich losen, denn wen gar nichts bindet,

lhr Sinn zu stolz, um die Gefahr zu meiden
Und Rat zu achten. Du bist auch gewohnt,

Dem Tod zu trotzen, doch du brauchst noch Grun :
Die nicht! Wie ihre wilden Viter sich

Mit eigner Hand nach einem lust'gen Mahl
Bei Sang und Klang im Kreise ihrer Giiste

Durchbohrten, wenn des Lebens beste Zeit
Voriiber schien, ja, wie sie trunknen Muts

Wohl gar ein Schiff hestiegen und sich schwuren,

Nicht mehr zuriickzukehren, sondern draufien
Auf hoher See im Brudermirderkampf,

Der eine durch den anderen, zu fallen

Und so das letzte Leiden der Natur
Zu ihrer letzten hochsten Tat zu stempeln,

So ist der Teufel, der das Blut regiert,

Auch noch in ibmen méchtig, und sie folgen
lhm freudig, wenn es einmal kocht und dampft.

Sei's, wie es sei, ich danke dir den Gang,

Denn nimmer mécht’ ich Kriemhilds Schuldner bleiben,

Und jetzt erst weib ich, wie die Rechnung steht.

DIETRICH: Wie meinst du das?

ETZEL:

Sogleich enthielt -

DIETRICH:

ETZEL:

DIETRICH: Du kéonntest -

leh glaubte viel zu tun,
DabB ich mich ihrer nach der Hochzeitsnacht

Das war auch viel.

Nein, nein,

Das war noch nichts! Doch so gewib ich’s tat,

Und noch gewisser, tu’ ich mehr fir sie,

Wenn sie's verlangt. Das schwiir’ ich hier vor dir!
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Nichts, was du verdammen wirst,

Und doch wohl mehr, als sie von mir erwartet,
Sonst hatt’ sie lingst ein andres Spiel versucht.

(Im Abgechen.)
Ja, ja, Kriembhild, ich schlage meine Schwiher
Nicht hiher an, wie deine Briider du,
Und wenn sie nur noch Mérder sind fur dich,
Wie sollten sie fiir mich was befires sein! Beide ab)

L EE SNEE NG
Dom
Viele Gewappnete auf dem Platz. Kriemhild tritt mit Werbel anf.

KRIEMHILD: Hast du die Knechte von den Herrn getrennt?

} sie sich nicht errufen konnen.

WERBEL: S0 weil, da

KRIEMHILD: Wenn sie in threm Saal beizammensitzen
L 'nd essen, uberfallt ihr sie und macht
Sie alle nieder.
WERBE] Wahl, es wird geschehn.
KRIEMHILD (wirft ihren Schmuck
Da habt thr Handgeld! = Reilit euch nmicht darum,

T THEEH: .l:.' [l el

Fs gibt genug davon, und wenn ihr wollt,

bl )] |'l':."||.|,‘|.- Hllil, |||' ST noch vor 1‘\..‘|l'1|1. {Iubhelzescheei.)

NEUNTE SLZENI
Kiideger tritt auf.
RUDEGER: Du schenkst das halbe Konigreich schon weg?
KRIEMHILD: Doch hab’ ich dir das Beste aufgehoben.
{#n den Heunen.)
Seid tapfer! Um den Hort der Nibelungen
Kauft ihr die Welt, und wenn von euch auch tausend
\m Leben bleiben, braucht ihr nicht zu zanken,
s sind noch immer tausend Konige!

(Die Heunen zerstreuen sich in Gruppen)
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KRIEMHILD {zu Rideger): Hast du nicht was zu holen aus Beely

RUDEGER: Nicht, dabl ich wiifite!

KRIEMHILD: Oder was zu schicken?

RUDEGER: Noch wen'ger, Fiirstin.

KRIEMHILD: Nun, s0 schneide di
Mit deinem Degen eine Locke ab,

| )a stichlt sich eine unterm Helm hervor -
RODEGER: Wozu?

KRIEMHILD: Damit du was #zu schicken hast.

RUDEGER: Wie! Komm' ich denn nicht mehr nach Haus zuriick

KRIEMHILD: Warum?

H,I_'ill T "l."l. 4|| -:||_| 4'i|| "I.I'L-e|$-. wile x|i='-, '.I'I'|.|I|1_';-F.

Das tut bel uns die Liebe an dem [oten,
Wenn sich der Tischler mit dem Hammer naht,

Der ihn in seinen kasten nazeln soll.

KRIEMHILD: Die Zukunft kenn' ich nicht. Doch nimm’s mcht so!

Zu deinem Boten withle Ciselher
Und gib ihm auf, an keinem Blumengarten
Vorbeizureiten, ohne eine Rose
['tir seine Braut zu pflicken. st der Straub
Beisammen, steckt er thn in meinem Namen
Ihr an die Brust und ruht sich aus bei ihr,
Bis si¢ aus deiner Locke einen Ring
I'iir mich ;_{1'|'|-H'1||r|+ hat, Dabh ich den Dank
Verdiene, wird sich ZEIEE.

RUDEGER: honigin,
Er wird nicht gehn.

KRIEMHILD: Befiehl es ithm mit Ernst,
Du bist ja jetzt sein Vater, er dein Sohn,
Und wenn er den Gehorsam dir verweigert,
S0 wirfst du ithn zur Strate n den Turm.
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RUDEGER: Wie konnt' ich das!
KRIEMHILD Lock” ihn mit List hinein,
Wenn's mit Gewalt nicht geht. Dann ist's so gut
Als wir' er auf der Beise, und bevor
Er sich befreien kann, ist alles aus,
Der jiingste Tag ist auch der kiirzeste!
Erwidre nichts! Wenn deine Tochter dir
A\m Herzen liegt, so tust du, was ich sage,
leh machte dir ein k-'ilLiE_-,“rh Creschenk,
Denn = = Doeh du kannst wohl selber prophezein!
Die blutigen kometen sind am Himmel
\nstatt der [rommen Sterne .'14||;_",t':.-'.m_',rr|
Und blitzen dunkel in die Welt hinein.
Die guten Mittel sind erschopft, es kommen
Lyie bosen an die Rethe, wie das (ndt,
Wenn keine Arzenei mehr helfen will,
Und erst, wenn Siegirieds Tod gerochen ist,
Gibt's wieder Missetaten auf der Erde,
5o lange aber ist das Recht verhiillt
Und die Natur in tiefen Schlaf versenkt. (Ah)

ZEHNTE SZENI
RUDEGER: Ist dies das Weib, das ich in einem See
Von Triinen fand? Mir Konnte vor ihr grauen,
Doch kenn' ich jetzt den Zauber, der sie bannt.
Ich Giselher verschicken! Eher werf ich
Des Ironjers Schild ins Feuer.,

ELFTE SZENI
[Me Mibelungen treten auf,
RUDEGER: Nun, ihr Recken,
&0 trith schon da?
HAGEN: Is ist ja Messezeit,
Und wir sind gute Christen, wie ihr wibt.
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VOLKER (dentet auf einen Heunen): Wie? Gibt es so geputzte Leute
hier?
Man sagt bei uns, der Heune wiiseht sich nicht,
Nun liuft er gar als Federbusch herum? (Zu Hagen.)
D frugst mich was,
HAGEN: Ei wohl, es geht zum Sterben,
Da mub ich dich doch fragen: Stirbst du mit?

VOLKER (wieder gegen den Heunen): Ist's aber auch ein Mensch und
nicht ein Vogel,
Der rasch die I'liigel braucht, wenn man ihn schreckt?
(Wirft seinen Speer und durchbohet ihin)
Doch! = Hier die Antwort! Lebt” ich nicht auch mit?
HAGEN: Brav, doppelt brav!

WERBEL {zn den Heunen): Nun? Ist es jetzt genug

(Crroles Getiimuonel.)

ZWOLFTE SZENE
Fizel tritt rasch mit Kriemhild und seinen Kénigen auf und wirft sich zwischen
die Heunen und die Nibelungen.
FTZEL: Bei meinem Zorn! Die Waffen gleich gestreckt!
Wer wagt es, meine Gaste anzugreifen?
WERBEL: Herr, deine Giiste griffen selber an:
Schau’ her!
ETZEL: Das tat Herr Volker aus Versehn!
WERBEL: Vergib! Hier steht der Markgraf Riideger -
ETZEL (wendet ihm den Riicken): Seid mir gegriifit, ihr Vettern! Doch
Warim
Noch jetzt im Harnisch?
HAGEN (halb gegen Kriemhild) Das ist Brauch bei uns,
Wenn wir auf Feste gehn. Wir tanzen nu
Nach dem Geklirr der Degen, und wir hiren
Sogar die Messe mit dem Schild am Arm.

|
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ETZEL: Die Sitte ist besonders.

KRIEMHILD: Die nicht minder,
Den grifiten Unglimpl ruhig einzustecken
Und sich zu stellen, als ob nichts geschehn.
Wenn du dafiir von mir den Dank erwartest,
So irrst du dich.

DIETRICH Ich bin heut Kirchenvogt,
Wer in die Messe will, der folge mir.

(Er geht voran, die Nibelungen folgen in den Dom.b

DREIZEHNTE SZENI
KRIEMHILD (fafit Etzel withrenddem bei der Hand)
Tritt auf die Seite, Herr, recht weit, recht weit,
Sonst stolien sie dich um, und wenn du liegst,
50 kannst du doch nicht schwiren, dab du stehst.
ETZEL:  Herr Rideger, keine Walfenspiele heut.
KRIEMHILD: Vielleicht dafiir ein allgemeines Fasten?
ETZEL:  lch ittt cuch, sagt's den Herrn von Danemark
Und Thiiring auch. Der alte Hildebrant
1I|-1I|- L'Lt;l I“"F]llll |.::["‘1|'|H'i|:|.
KRIEMHILD: Herr I;|”E|.i[';_"l.'F, noch eins:
Was habt lhr mir zu Worms am Rhein geschworen?
RUDEGER: Dab dir kein Dienst gewcigert werden soll.
KRIEMHILD: Geschah das blob in Eurem eignen Namen ?
ETZEL: Was Riideger gelobte, halte ich.
KRIEMHILD: Nun: I'"\I.illi!_'L{E'IIII”]['[' wandte still den Ricken,
\ls Hagen Tronje seinen Mordspief warf,
Hattst du den deinen heute anch gewandt,
So wirst duo quitt gewesen gegen mich,
Doch da du's hinderst, daB ich selbst mir helfe,
50 fordre ich des Morders Haupt von dir!
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lch bring's dir auch, wenn er dir nicht das meine

Zu FiiBen legt. (Zu Rideger) Nun geh!

Bei Walfenspielen gibt es immer Streit,

l'nd nie vollbringt ihr ever Werk so leiclt,
Als wenn die wilde Flamme einmal lodert
Und alles grimmig durcheinander rast.

lch kam, weil ich mich hier erraten glaubte,
Verstehst du mich noch heute nicht? Daraut!

Nein, Kriemhild, nein, so ist es nicht gemeint!

So lang’ er unter meinem Dach verweilt,

Wird ihm kein Haar gekriimmt, ja, konnt™ ich ihn
Durch bloBe Wiinsche téten, wiir' er sicher:

Was soll noch heilig sein, wenn nicht der Cast?

(Er winkt Rideger, dieser geht.)

Wozu denn noch?



YIERZEHNTE SZENI
KRIEMHILD: S0 redest du? Das wird dir schlecht gedankt!
Man hilt dich fir den Brecher und Verichter
Von Brauch und Sitte, fiir den Hiter nicht,
Und wundert sich noch immer, wenn ein Bote
Von dir erscheint, daBl er mit dir gesprochen
Und doch nielit Arm und Bein verloren hat.

ETZEL Man sieht mich, wie ich war, nicht wie ich bin!

|

Ich ritt einmal das RoB, von dem dir nachts

In dem gekriimmten, funkelnden Kometen

Am Himmel jetzt der Schweil entgegenblitzt,

lm Sturme trug es mich dahin, ich blies

Die Throne um, zerschlug die Kinigreiche

Und nahm die Konige an Stricken mit.

So kam ich, alles vor mir niederwerfend,

Und mit der Asche einer Welt bedeckt,

Nach Rom, wo euer Hoherpriester thront.

Den hatt’ ich bis zuletzt mir aufgespart,

lch wollt’ ihn samt der Schar von Kinigen

In seinem eignen Tempel niederhauen,

Um durch dies Zorngericht, an allen Hiauptern

Der Vilker durch dieselbe Hand vollstreckt,

Zu zeigen, dab ich Herr der Herren sei,

Und mit dem Blute mir die Stirn zu salben,

Wozu ein jeder seinen Tropfen gab.
KRIEMHILD: So hab’ ich mir den Ftzel stets gyvﬂ.‘u-lﬂ,

Sonst hiitt’ Herr Riideger mich nicht geworben;

Was hat ihn denn verwandelt?
ETZEL: Ein Gesicht
I'urchtbarer Art, das mich von Rom vertrieb!
Ich darf es keinem sagen, doch es hat
Mich so getroffen, dafl ich um den Segen
i]t'h ( ;!'!'-Iﬂ.'.ﬁ' ||{‘i|lt‘. '.'r!-[r_-|||_-||| ]l,'|| :|1‘;|| Tml
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Geschworen hatte, und mich gliicklich pries,
Den 1‘1||} zu Liiwicn, ||L'I:' den ||L'i|1gl.'ll ll'l::lll_.
KRIEMHILD: Was denkst du denn zu tun, den Eid zu losen?

ETZEL ideutet gen Himmel: Mein RoB steht immer noch gesattelt da,
D weilit, es ist schon halb zum Stall heraus,
Und wenn sich’s wieder wandte und den Kopf
In Wolken tiefl versteckte, so geschah's
\us Mitleid und Frbarmen mit der Welt,
Die schon sein blober Schweif mit Schrecken fullt.
Denn seine Augen ziinden Stidte an,
Aus seinen Niistern dampfen Pest und Tod,
Und wenn die Erde seine Hufe fiihlt,
So zittert sie und hirt zu zeugen aul.
Sobald ich winke, ist es wieder unten,
Und gern besteig' ich's in gerechter Sache
ful:: ..-"uriIL'LJi::Lal 1|1|1| |'1”|!|I':' ]"~.IH.;_ |I”1I Lili'h.
Ich will dich rachen an den Deinigen
Fiir all dein Leid, und hiitt’ es lingst getan,
Hatt'st du dich mir vertraut, nur miissen sie
In vollem Frieden erst geschieden sein.
KRIEMHILD: Bis dahin aber diirfen sic beginnen,
Was sie gelistet, und den Bart dir ruplen,
Wenn's ihnen so gefallt?
ETZEL Wer sagt dir das?
KRIEMHILD: Sie stechen deine Mannen tot, und du
Frklirst es fiir Versehmn.
ETZEL: Sie glaubten sich
Verraten, und ich mubte ihnen zeigen,
Dab sie’s nicht sind. In dieser letzten Nacht
[h._-;,q-||.'[||. gar 'Lil,"l, wias ich nicht |HIH'I| kann
Und sie entschuldigt. Sonst verlaB dich drauf:
Wie ich die Pllichten eines Wirtes kenne,

:.-] lﬁi-‘;
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So kenn' ich die des Gastes auch, und wer
[ den “‘~L|:[:|r|n|'||-l.1-:|l'||. der uns alle hindet,
Wenn wir das Haus betreten, frech zerreifit,

Der tragt die Fisenkette, eh’ er's denkt.

Sel |||||!-|'.=-:-|';‘_-LI und harre ruhig aus,

lch bringe dir fir jeden Becher Wein,

Den sie hier trinken, eine kanne Blot,

Wenn ich auch jetzt die Muacken fir sie klatsche,
Nur duld’ ich nmicht Verrat und Hinterlist. (Ab)

FUNFZEHNTE SZENI
KRIEMHILL: hl'i1';! Was soll mir der Krieg! Den hitt’ ich lingst

Entziinden kinnen! Doch, das wiare Lohn,
Anstatt der Strafe. Fir die Schlachterei
Im dunklen Wald der offne Heldenkampf?
Vielleicht sogar der Sieg? Wie wiird’ er jubeln,
Wenn er's erlangen kinnte, denn er hat
Von Jugend aul nichts Besseres gekannt!
Mein, Etzel, Mord um Mord! Der Drache sitzt
Im Loch, und wenn du dich nicht regen willst,
\ls bis er dich gestochen hat, wie mich,

S0 s0ll ers tun! = Jawohl, 50 soll er's tun! (Ab)

SECHZEHNTE SZENI
Werbel zicht mit den Seinigen voriber,
WERBEL: Sie sind bei Tisch! Nun rasch! Besetzt die Tiiren,
Wer aus dem Fenster springt, der bricht den Hals.

{LYie Heunen jubeln und schlagen die Walfen zusammen)

SIEBZEHNTE SZENI
Crroler Saal. Bankelt
Dietrich und Riideger treten ein
DIETRICH: Nun, Rideger?
RUDEGER: Es steht in Gottes Hand,
Doch hoff’ ich immer noch.
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DIETRICH: lch sitze wieder
\m Nixenbrunnen, wie in jener Nacht,
Und hér' in halbem Schlaf und wie im |raum
Das Wasser rauschen und die Worte fallen,
Bis |1|'55l..’|i.L'|| - Welch ein Ratsel ist die Welt!
Hitt' sich zur Unzeit nicht ein Tuch verschoben,
So wiibt' ich mehr, wie je ein Mensch gewulit!
RUDEGER: Lin Tuach?
DIETRICH: Ja, der Verband um meinen Arm,
Denn eine frische Wunde hielt mich wach.
Sie pflogen drunten Zwiesprach, schienen selbst
Den Mittelpunkt der Erde auszuhorchen,
Den Nabel, wie ich sie, und fliisterten
Sich zu, was sie erfuhren, zankten auch,
Wer recht verstanden oder nicht und raunten
Von allerlei. Vom groben Sonnenjahr,
Das tiber alles menschliche Gedichinis
Hinaus in langen Pausen wiederkehrt.
1!, I T ||||||.|-|:|r1|_l"-1|1|||'||, LIHLI WIE &r .l'q.l”'hl I]!HJ i.[ll.i|||
Und iiberschaumt in Millionen Blasen,
Wenn riﬁ:‘ 1~|',-L1'I1-:_'i||l. \Llurl einem lt‘tﬂ[!'li Ih'r
Der alle Formen der Natur zerbricht,
Und einem Friihling, welcher bebre bringt.
Von alt und neu, und wie sie blutig ringen,
Bis eins erliegt. Vom Menschen, der die Kraft
Des Lenen sich erbeuten mufl, wenn nicht
Der Leu des Menschen Witz erobern soll.

Sogar von Sternen, die den Stand verindern,

ﬁ,-.i "

Die Bahnen wechseln und die Lichter tauschen,
Und wovon nicht!
RUDEGER: Allein das Tuch! Das Tuch!
DIETRICH: Sogleich! Du wirst schon sehn. Dann kamen sie
\uf Ort und Zeit, und um so wichtiger

.}I.j [
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Die Kunde wurde, um %o leiser wurde
Das Fliistern, um so gieriger mein Ohr.
Wann tritt dies Jahr denn ein? 50 fragt’ ich mich
Und biickte mich hinunter in den Brunnen
Und horchte auf, Schon hort’ ich eine Zahl
Und hielt den Odem an. Doch da erscholl
Fin jaher Schrei: Hier fallt ein Tropfen Bluts,
Man lauscht! Hinab! Husch, husch! Und alles aus.
RUDEGER: Und dieser [ropfen?
DIETRICH: War von meinem Arm,
Ich hatte, aufgestitzt, das Tuch verschoben
Und kam so um das Beste, um den Schliissel,
Jetzt aber, fiircht’ ich, brauch' ich ihn nicht mehr!

ACHTZEHNTE SZENE

Die Nibelungen treten ein, von Iring und Thiiring gefiihrl, Zahlreiches Gelolge.
RUDEGER: Sie kommen.
DIETRICH: Wie zur Schlacht.
RUDEGER: Nur nichts bemerkt.
HAGEN: lhr lebt hier still, Herr Dietrich, Wie vertreibt

lhr Euch die Leit?
DIETRICH: Durch Jagd und Waffenspiel.
HAGEN: Doch! Davon hab' ich heut’ nicht viel erblickt.
DIETRICH: Wir haben einen Toten zu begraben.
HAGEN: Ist's der, den Volker aus Versehn erstach?

Wann wird das sein? Da diirfen wir nicht fehlen,

Um Ren' und Leid zu zeigen.

DIETRICH: Wir erlassen's
Fuch gern.
HAGEN: Mein, nein! Wir folgen!
DIETRICH: Still! Der Konig!
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NEUNZEHNTE SZENE

Etrel tritt mit Kriemhild ein

ETZEL:  Auch hier in Waffen?

HAGEN: Immer.

RRIEMHILD: Das Gewissen
Verlangt es so.

HAGEN: Dank, edle Wirtin, Dank!

ETZEL (setzt sich): Gefillt es euch?

KRIEMHILD: Ich bitte, wie es kommt.

GUNTHER: Wo sind denn meine Knechte?
KRIEMHILD: Wohl versorgt.
HAGEN: Mein Bruder steht fur sie.

ETZEL: Und ich, ich stehe
Fiir meinen Koch.

DIETRIGH: Das ist das Wichtigste!

HAGEN: Der leistet wirklich viel. Ieh hiorte oft,
Der Heune haue vom lebend’'gen Ochsen
Sich eine Keule ab und reite sich
Sie muirbe unterm Sattel =

ETZEL: Das geschieht,
Wenn er zu Plerde sitzt, und wenn's an Zeit
Gebricht, ein lust'ges Feuer anzumachen.
Im Frieden sorgt auch er fiir seinen Gaumen
Und nicht bloB fiir den undankbaren Bauch.

HAGEN: Schon gestern abend hab' ich das bemerkt.
Und solch ein Saal dabei! Auf dieser Erde

Kommt nichts dem himmlischen Gewilb so nah,

Man sieht sich um nach dem Planetentanz.
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ETZE] Den haben wir nun frellich micht ;;:'Elélllll -
Fs ging mir wunderlich auf meinem Zug:
Als ich ihn antrat, war ich vollig blind,
Ich schonte nichts, ob Scheune oder Tempel,
Dorf oder Stadt, ich warf den Brand hinein.
Daoch als ich wiederkehrte, konnt' ich sehn,
Und halbe Trimmer, um die letzte Stunde
Mit Sturm und Regen kimplend, drangen mii
Das Staunen ab, das ich dem Bau versagt,
\ls er noch stand in seiner vollen Pracht.

VOLKER: Das ist natiirlich. Sieht man doch den Toten
\uch anders an, als den Lebendigen,
I-||-:| _1_'_|':Li_|:l ii|11| it |!:'il:|r-l'l|:|-.'|:1 -"“-:'1|'~'|. ert ein El!l'il.h.
Mit dem man kurz zuvor thn mederhieb.

ETZEL: So hatt' ich auch dies Wunderwerk zerstort
Und fluchte meiner eignen Hand, als ich's
Im Schutt nach Jahren wieder vor mir sah.
Da aber trat ein Mann zu mir heran,
Ler Spra h: Ich hab’s das erstemal erbaut,
F's wird mir auch das zweitemal wohl glicken!
Den nahm ich mit und daram steht es hier.

ZWANZIGSTE SZENI
Fin Pilgrim tritt ein, umwandeli die Tafel und bleibt bei Hagen stehen.
PILGRIM: Ich bitt" Euch um ein Brot und einen Schlag,
Das Brot fiir Gott den Herrn, der mich !.'.E'ﬂ'+'|l-'|”.'='ll.
Den Schlag fiir meine eigne Missetat.
(Hagen reicht thm ein Brot)
Ich bitt'! Mich hungert, und ich darf’s nicht essen,

Bevor ich anch den Schlag von Euch empfing.

HAGEN: Seltsam! (Gibt ihm einen sanften Schlag. Pilgrin geht.)
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EINUNDZWANZIGSTE

HAGEN: Was war denn das?

oL E N

DIETRICH: Was meint lhr wohl?
HAGEN: Verriickt?
DIETRICH: Nicht doch. Fin stolzer Herzog ist's.
HAGEN: Wie kann das sein?
DIETRICH: Fin hoher Thron steht leer,

So lang’ er pilgert, und ein edles Weib

Sieht nach ihm aus.
HAGEN (lacht): Die Welt verandert sich.

RUDEGER: Man sagt, er sei schon einmal heimgezogen
['nd an der Schwelle wieder umgekehrt.

HAGEN: Fort mit dem Narren! Kim' er noch einmal,
So weckt' ich rasch mit einem andern Schlag

Den Fursten in thm aof.

DIETRICH: Es ist doch was!
7ehn Jahre sind herum, und endlich kommt er
Des Abends auf sein Schlof. Schon brennt das Licht,
Fr sicht sein Weib, sein Kind, er hebt den Finger,
Um anzupochen, da ergreift es ihn,
Dab er des Ghiickes noch nicht wiirdig ist,
Und leise, seinem Hund, der ihn begriifit,
Den Mund verschliebend, schleicht er wieder fort,
Um noch einmal die lange Fahrt zu machen,
Von Plerdestall zu Plerdestall sich bettelnd
Und. wo man ilin mit Fiifen tritt, verweilend,
Bis man ihn kiibt und an den Busen drickt.

Fs izt doch was!

HAGEN (lachy): Ha, ha! lhr sprecht, wie unser

Kaplan am Rhein!
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ETZEL: Wo bleiben aber heut
Die Geiger nur?

KERIEMHILD s ist .:[-'.l'i.!lt'i' da,
Der alle andern zum Verstummen bringt.
0 ,-Em:'i'l l.ll_ nmn :Llii, Herr "'nlt'-llhl'i !

VOLKER: Set's darom,
Nur sagt mir, was ihr horen wollt.
KRIEMHILD Sogleich!

(Sie winkt einem Diener, welecher abgeht.)
GISELHER lerhicht den Becher und trinkt): Schwester!
KRIEMHILD (gieft ihrem Becher aus, zo Riideger):
IDu hast dein Haar zu lieb ;1'||;15|I,
Jetzt wirst du mehr verlieren!

IZWEIUNDZWANZIGSTE SZENI

Oimit wirdl von vier Reisigen auf goldenem Schild hereingetragen.
ETZEL: Das st recht!
KRIEMHILD: Seht ihr dies Kind, das mehr der Kronen erbt,

Als es auf einmal Kirschen essen kann?
So singl und _-|:-ii'|l zu seinem Rubhm und Preis.
ETZEL: Nun, Vettern? Ist der Junker grofi genug
I'ur seine Jahre?
HAGEN Gebt ihn erst herum,
Dab wir ithn recht besehn.
KRIEMHILD (zu Otnit): Mach® du den Hof,
Bis man thn dir macht.
{(init wird herumeegebien: wie er 2o Hagen kommt.)
ETZEL: Nun?
HAGEN: lch mochte schwiiren,
Er lebt nicht lange!

ETZE] Ist er denn nicht stark ?
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HAGEN: Ihr wibt, ich bin ein Elfenkind und habe
Davon die Totenaugen, die so schrecken,
Doch auch das doppelte Gesicht. Wir werden
Bei diesem Junker nie zu lofe gehn.

KRIEMHILD: Ist dies das Lied ? Da spricht wohl nur dein VW unsch!
Macht Ihr es gut, Herr Volker, stimmt nicht linger,
Der junge Konig nimmt's noch nicht genau.

DREIUNDZWANZIGSTE SZENI
Dankwart tritt in blutgedecktem Panzer ein
DANKWART: Nun, Bruder Hagen, nun? lhr bleibt ja lange
Bei Tische sitzen! Schmeckt's denn heut so gut?
Nur immer zu, die Zeche ist bezahlt!
GUNTHER: Was ist geschehn?
DANKWART: Von allen den Burgunden,

Die lhr mir anvertrautet, ist nicht einer
Am Leben mehr. Das war fiir Euren Wen.

AAGEN (steht anf und zicht. Getiimmel): Und du?

KRIEMHILD: Das Kind! Mein Kind!

HAGEN (sich dber Ofinit lehnend zo Dankwart:) Du triefst von Blut!

KRIEMHILD: Er bringt es um!
DANKWART: Das ist nur roter Regen,
{Er wischt sich das Blut abJ)
Du sichst, es quillt nicht nach, doch alle andern

Sind hin.

KRIEMHILD: Herr Riideger! Helft!

HAGEN (schligt Otnit den Kopf herunter): Hier, Mutter, hier! -
Dankwart, zur Tiir!

VOLKER: Auch da ist noch ein Loch!

(Dankwart und Volker besetzen beide liiren des Sanles.)

HAGEN (springt anf den Tisch): Nun, lafit denn sehn, wer Toten-
griber ist.
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ETZEL: lch! - Folgt mir!
DIETRICH {zn Volker): Platz dem Konig!
(Fizel und Kriemhbild zchireiten hindurch, Riadeger, Hildebrant, Iring und
I'hiiring folgen: als sich auch andere anschlielen)
VOLKER: lhr zarick!

ETZEL Gn der |ir: |1'i| wiilite |.i|-I.r~ Vim .‘I'lEII'I'Iil an curen HII:'E'llh'!I
Lnd hatt' thn so bestraft, dab ihir mir selbst
Ins schiwert gvluﬂl'n wirt. Dies schwor” ich euch!

Dies aber auch: Jetzt seid ihr aus dem Frieden
Der Welt gesetzt und habt zugleich die Rechie
Des Ki IEZS VEI'W irkt! Wie ich aus meiner Wiiste
Hervorbrach, unbekannt mit Brauch und Sitte,
Wie Feuer und Wasser, die vor weillen Fahnen
Nicht stehen bleiben und gefaltne Hinde

Nicht achien, rich’ ich meinen Sohn an euch
Und auch mein Weib. lhr werdet diesen Saal
Nicht mehr verlassen, lhr, Herr Dieterich,

Yirgt mir dafiir, doch was den Heunenkonig
\uf dieser Erde einst so furchtbar machte,

Das sollt ihr sehn in seinem engen Raum!

(Ab. Allgemeiner kampl)
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Var dem Sasl. Brand, Fener und Ranch. Er ist rings mil Amelungenschiitzen

pmsiellt, Zu dem Sanle filren von beiden Seiten reite Stiegen hinaof, die in

[ liTS1] Balk on sammenstolsen

ERSTE SZENI
Hildebirant, Dietrich

HILDEBRANT: Wie lange soll der lammer denn noch davern!
DIETRICH: So lange fiircht’ ich, bis der letate fiel.
HILDEBRANT: Sie werden Herr des Feuers. Seht nur, seht!

Schon schluckt der Rauch die lichte Flamme en.
DIETRICH: Dann léschen sie mit Blut.
HILDEBRANT: Sie waten drin

Bis an das Knie und kinnen ihre Helme

Als Fimer brauchen.

IWEITE SZENI
Die Tiir des Saals wird sufgerissen, Hagen erscheint.
HAGEN: Puh! (Kehet sich um.)
Wer lebt, der ruft!

HILDEBRANT: Der edle Hagen, dem Ersticken nah!

Fr taumelt!

247

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK =:
Baden-Wiirttem

BLB



DIETRICH: Fitzel du bist furchterlich!
Das Schreckgesicht, das du ;c'~|'|t|: am Himmel,
Das stellst du wohl auft Erden vor uns hin.

HAGEN: Kkomm, Uiselher, hier gibt es frische Luft!

GISELHER (von innen): lch finde nichi!

HAGEN: So taste an der Mauer,
Lnd E|h|;;r' meiner Stunme. (Tritt halb in den Saal zuriick.)

I'alle mic I|r,
Da ist der Totenberg! (Fihrt Giselher herans)

GISELHER: Ha! = Das erquickt!
|l:'|:l Eil.f_'. ‘n'fIIIJI'! ;I:'il"wl'l' ‘.k]hl.:llil'l' MNoch {'|||'|' {i|||l1

DRITTE SZENI
Uanther, Dankwart und Gerenol erscheinen mit Rumolt in ihrer Mitte,
GUNTHER: Da ist das Loch.
DANKWART: Schnell! Sehnell!
GERENOT (aufatmend): Das ist was wert!

GUNTHER (za Rumolt, der #u fallen anfingt): Dem hilft's nicht mehr.

HAGEN [ot?

DANKWART: hiichenmeister, auf! -
Vorbei!

GISELHER Durst, Durst!

HAGEN: L1, geh doch in die Schenke

furiick, an rotem Wein gebricht’s ja nicht,
Noch sprudelt manches Fal.

HILDEBRAN] Versteht lhr das?
(Dentel aul den Tolenwinkel.)
ie ausgelaufnen Iisser liegen dort!

DIETRICH: Gott helle uns!
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HAGEN: Fin Gliick nur, daf der Saa
Gewolbt ist. Ohne diesen Ziegelrand,
Der uns beschirmte vor dem Kuplerregen,

Hatt' alles michts :,_"+'||t:-||l'||.

GUNTHER: Britst du nicht
In deinem Eisen?

HAGEN: Stell’ dich an den Wind,
Jetzt konnen wir ihn brauchen.

GUNTHER: Weht's denn noch?

VIERTE SZENI

KRIEMHILD {aus cinem Fenster): Nun, Waffenmeister?

T} Aat |
HILDEBRANT: Schielit!
(Die Schiitzen erheben ihre Bogend)
HAGEN lch decke euch!
(Fr erhiebt seinen Schild, dieser entfillt thm und rollt die LEpp herunter.)

Hinein! (Rufi herab) Beseht den Schild, bevor ihr lacht!
I'rward nur schwerer, doch mein Arm nicht schwicher,

Denn alle eure "';-[u':'l'l' stecken drin! (@ olegt den iibrigen.)

FUNFTE SZENI
HILDEBRANT: Ich halt’ es nicht mehr aus. Wollt ihr denn nicht
Ein Ende machen?
DIETRICH: lch? Wie konnt’ ich das?
Ich bin des Konigs Mann und um so mehs
Verpflichtet, treu zu bleiben, als ich mich
Freiwillig und aus blobem Herzensdrang
lhm unterwarf!

HILDEBRANT: VergeBt nicht!

Davon nichts

DIETRICH:

BADISCHE \
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg

BLB




BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

HILDEBRANT: Die Zeit ist abgelaufen, die lhr selbst
Fuch setztet, im Gehorsam Euch zu iiben,
Und Eure Zeugen leben!
DIETRICH: Heute das?
HILDEBRANT: Heut oder nie! Die Helden kinnen sterben,
Die Gott bis jetzt so wunderbar verschont.

DIETRICH: Dann soll ich eben bleiben, was ich bin!
Das setzt' ich mir zum Zeichen, wie du weilit,
Ob ich die Krone wieder tragen, oder
Bis an den Tod zu Lehen gehen soll,
Und ich, ich bin zu beidem gleich bereit.

HILDEBRANT: Nun, wenn lhr selber schweigt, so rede ich!

DIETRICH: Das tust du nicht! Auch bessertest du nichts!
(Legt thm die Hand aof die Schulter.)
Mein Hildebrant, wenn eine Feuersbrunst
Im Haus entsteht, so kehrt der Aneclit noch um,
Der seiner Pflicht gerade ledig ward,
Und hatt' er schon die Schwelle tiberschritten:
Er zieht die Feierkleider wieder aus
Und wirft sein Biindel hin, um mit zu léschen,
Lind ich, ich EOEC ab am jungsten lag?
HILDEBRANT: Sie werfen wieder Tote aus den I enstern.
Herr, endigt jetzt! Der Teufel hat genug!
DIETRICH: Wenn ich auch wollte, wie vermacht’ ich's wohl?
Hier hat sich Schuld in Schuld zu fest verbissen,
Als dab man noch zu einem sagen Kinnte:
[ritt du zuriick! Sie stehen gleich im Recht.
Wenn sich die Rache nicht von selbst erbricht
Und sich vom letzten Brocken schaudernd wendet,
So --I1|i'|1'| i,|u |-;-:'1|||:'r |:|.!||.'|u' |!L.'!| grauscn "'*I'|l|l!ll|:i.
HILDEBRANT fist auf die Seite gegangen und kehrt zariick):
Nun folgen unsre Edlen endlich auch
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Den armen Knechten nach. Die meisten sind
Nur noch an threm Panzer zu erkennen,
Der tapfre Iring flog der Schar voran.

i =™ | )

Herr, geht nicht hin, lhr kénnt ihn doch nicht kiissen,

Sein Kopf ist ganz verkohlt.
DIETRICH: Das trene Blut!

HAGEN (wird ohen wieder sichtbar).
HILDEBRANT: Hagen noch einmal.

SECHSTE SZENE
Kriemhild tritt auf.

KRIEMHILD: Schielit!
HAGEMN (verschwindet wieder),
KRIEMHILD: Wie viele leben

|h-r:|u F1l|';'h"'
HILDEBRANT (deutet anf den Totenwinkel:

Wie viele tot sind, siehst du hier!

DIETRICH: Alle Burgunden, die ins Land gezogen,

Sind auch getallen -
KRIEMHILD: \ber Hagen lebt!
DIETRICH: An siebentausend Heunen liegen dort -
KRIEMHILD: Und Hagen lebt!
DIETRIGH: Der stolze Iring fiel.
KRIEMHILD: Und Hagen lebt!

DIETRICH: Der milde Thiiring auch,
Irnfried und Blodel und die Vilker mit.
KRIEMHILD: Und Hagen lebt! SchlicBt eure Rechnung ab,
Und wiirt ihr selbst darin die letzten Posten,
Die ganze Welt bezahlt mich nicht fiir ihn.

HILDEBRANT: Unhold!
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KRIEMHILD: Was schiltst du mich? Doch schilt mich nur!
Du triffst, was du gewiB nicht treffen willst,
Denn, was ich bin, das wurde ich durch die,

Die ihr der Strafe gern entziehen mochiet,

Und wenn ich Blut vergieBe, bis die Erde
Ertrinkt, und einen Berg von Leichen tiirme,
|hh man sie aul dem Mond |'-'!',"-=ih'll |-u-'|=|-.

So hiuf ich ihre Schuld, die meine nichi.

'“|., fl'ij_-.'_l mir mur mein Bild! [ch schaudre nicht
Davor zuriick, denn jeder Zug verklagt

Die Basilisken dort, nicht mich. Sie haber

Mir die Gedanken umgefarbt. Bin ich
Verriaterisch und falsch? Sie lehrten mich,

Wie man den Helden in die Falle lockt

Und bin ich fiir des Mitleids Stimme taub?’

Sie waren's, als sogar der Stein zerschmolz.

Ich bin in allem nur ihr Widerschein,

Und wer den Teufel haBt, der spuckt den Spiegel
Nicht an, den er befleckt mit seiner Larve,

or schligt ihin selbst und jagt ihn aus der Welt

SIEBENTE SZENE
II.I;.'\.I'T'I l'._'i-l.lill:'illl WIEe
HAGEN: Ist Konig Etzel hier?
KRIEMHILD: Ich sprech’ fiir ihn.
."'.I'I.-J- '|'LII].|1 illl' Fy
HAGEN Offnen Kampf in freier Lufi.

KRIEMHILD: Das weigr ich euch, nnd wir s nach mir gegangen,
so giib's auch drinnen keinen Kampf als den
Mit Honger und Durst und Feuer!

L

DIETRICH Der Konig selbst!



ACHTE SZENE
Etzel tritt auf.
HAGEN: Herr Etzel, ist's geschehn mit Eurem Willen,
Dalh man den Saal in Brand gesteckt, als wir
Die Wunden uns verbanden?

ETZEL: Habt ihr uns
Die Toten ausgeliefert? Habt ihr mir
Nicht selbst mein Kind verweigert?

DIETRICH: Das war schlimm!

ETZEL: Wir pflegen unsre Toten zu verbrennen!
Wenn euch das unbekannt gewesen ist,
S0 wibt thr s jetzd.
HAGEN: Dann seid Thr quitt mit uns!
Gewithrt uns denn, was lhr nicht weigern kimnt,
Wenn lhr den grofiten Schimpf nicht wagen wollt.
KRIEMHILD: Der grifite Schimpf ist, Euch das Ohr zu leihn.
Schiefit! Sehielbit!
HAGEN: I'ragt sie die Krone?
ETZEL: Was wollt ihr mehr?
Ich legte euer Los in Schwesterhand.
KRIEMHILD: Die Toten hielten sie als Pland zuriick,
lU'm auch die Lebenden hineinzulocken,
Die nicht aus Torheit kamen.
ETZEL.: Stamm um Stamm !
Sie haben meinen L:w-g{‘hi'ﬂ'ht. sie sollen
Auch selbst nicht fortbestehn.
(Hagen verschwindet wieder)
KRIEMHILD: Was gibt's denn hier?
Der alte Rudeger in Wut?
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NEUNTE SZLENI

Rideger jagt cinen Heunen dber die Bihne und schliet thin
mit der Faust zu Boden
RUDEGER: Da liege
Und spei noch einmal Gift,
ETZEL.: Herr Riideger,
Ihr helft dem Feind? Wir haben der | |'-:'i||;|!_p|:'1|
Auch ohne FEuch genug.
KRIEMHILD Was hat der Mann
Cretan ?
RUDEGER (zu Etzel: Bin ich dein bloBer .-"Il:lll!!-'-E'r'll.l-i"llllil..r
Schnapp’ ich nach Gaben, wie der Hund nach Fleisch?
Irag ich den Sack, der keinen Boden hat,
Und obendrein ein festgeleimtes Schwert?
ETZEL: Wer sagt denn das?
RUDEGER: Wenn man's nicht sagen darf,
S0 schilt mich nicht, dab ich den Buben strafte:
Der warf mir das soeben ins Gesicht,
\ls ich mit Trinen all des Jammers dachte,
Ih'li |i!.l:"“|' I‘I""'Ill'l‘“ﬂ'll'l."- ﬂ'“fl‘i' LiTlS |:I|""| ||‘|'|-|I
Und briillend stimmte ithm sein Haufe bei.
KRIEMHILD: So stand ein ganzer Haufe hinter ihm?
Herr Riideger, die Strafe war zu hart,
Denn viele, wenn nicht alle, denken so,
Und eine bebire Antwort wiir's gewesen,
Wenn lhr .-ui_f.|:'i1'i| das Schwert gezogen hittet,
Um auf die Nibelungen einzuhaun.
RUDEGER: Ich? Hab' ich sie nicht selbst ins Land ;_{:'irl'q'li'llll:'

ETZEl Drum eben ist's an dir, sie fortzuschaffen.

RUDEGER: Nein, Kinig, das begehrst du nieht von mir!
Du hast mir kanm gestattet, dir die Dienste
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KRIEMHILD: Du tust, als wiirst du noch ein freier Mann
Und konntest dich entscheiden, wie du willst!

RUDEGER: Kann ich's denn nicht? Was hindert mich, wenn ich

RUDEGER: Ich kann nicht sagen, dafi du liigst, und doch
lsts nicht viel besser, denn ein andres Weib

ETZEL:

KRIEMHILD: So ist's. Der gift' ge Degen ist die Schande
Des ersten, doch der zweite schwingt ihn freil

Zu leisten, die ich dir |'|”;_"L'f_':['[“|'ll|_',
Und solltest fordern, was ich weigern miibite,

Und hinge Haut und

Haar und alles dran?

Ich kann und will sie nicht verteidigen,
Doch hab’ ich sie auf Treue hergefithrt,

Und darf ich sie nicht schiitzen gegen dich,
So leih' ich dir doch auch nicht meinen Arm.

Die Lehen niederlege?
KERIEMHILL):
Du bist bis an den letzten Odemzug

Mein Knecht, und darfst mir keinen Dienst verweigern,

Was? = Dein Eid!

Wohlan denn, dieser ist es, den ich will.

Hat meinen Eid gefordert und erhalten,

Fin andres aber legt ihn heute aus.

Du .h]1-|'i1-ll-;l von Treue, Riideger. Ich darf

Dich wohl zum Zeugen nehmen, daB ich sie

Heilig zu halten wei

Sie stehen jenseits der Natur und brauchen

1, ”:n'il, _'_'ill {fu'-'- 1I'il.'! '.'

\ls Waffe, was im Abgrund still versank,

Fh' sich der Bau der Welt znsammenschlof.

Sie werfen uns den Kot der Elemente,

Der, ausgeschieden,

unten sitzen blieb,

Als sich die Kugel rundete, hinein.
Sie reiffen alle Nigel aus und sigen

Die Balken durch. Da mubt auch du den Damm
Wohl iiberspringen, wenn du helfen willst.

n...] I-_; |I.

i
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RUDEGER: ks mag so sein, es ist gewill auch so,

lch will mit Euch nicht streiten. Doch bedenkt:
Ich habe sie mit Wein und Brot begriifit,

Als sie die Donaugrenze tiberschritten,

Und sie geleitet bis zu eurer Schwelle,

Kann ich das Schwert wohl gegen sie erheben,
Nun sie in ithren grofiten Noten sind ?

Wenn alle Arme, die man zahlt auf Erden,
Im allgemeinen Aufstand der Natur

sich gegen sie bewaflneten, wenn Messer
Lnd Sensen blitzten und die Steine flogen,
So filhlte ich mich immer noch gebunden,
Und hachstens stinde mir ein Spaten an.

ETZEI lch hab’ dich auch geschont, so lang’ ich konnte,
Und ruf’ dich ganz zuletzt.
RUDEGER: Barmherzigkeit!

Was soll ich sagen, wenn mein Eidam mir,
Der junge CGiselher, entgegentritt
Und mir die Hand zum Grube beut? Und wenn
Mein Alter seine Jugend iiberwindet,
lIIl'l'l iﬂ' ||11 ]"Fl '|'|.||i|| Vi ||||'il|ﬂ' !II':'EI“']' ]'I'l!l._:I =

(#u Kriemhild.)
Dich treibt der Schmerz um den Verlorenen,
Willst du ihn auf ein Kind, das liebt, wie du,
Und nichts verbrach, vererben und es titen?
Das tust du, wenn du mich zum Riacher wihlst,
|:If'|'|]|_ Wil l|||."\ |il|||.ru| I 0% S || :I-.Illi'll '|||;|;_"‘
lhr wird der Sieger immer mit begraben,
|I Elll I‘11'|||1'!. VIO UnNs |:l|_'i1t|:'|l |1;=].i .I""”l"”L

KRIEMHILD: Das alles hattest du erwiigen sollen,

Bevor der Bund geschlossen ward. Du wubtest,

Was du geschworen!
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RUDEGER

Nein, ich wulit’ es nicht,
Und, beim allmacht'gen Gott, du hast es se
Noch weniger gewulit. Das ganze Land

1k

War deines Preises voll. In deinem Auge

Sah ich die erste Trine und zugleich

Die letzte auch, denn alle andern hattest

Du abgewischt mit deiner milden Hand.
Wohin ich trat, da segnete man dich,

Kein Kind ging schlafen, ohne dein zu denken,
Kein Becher ward geleert, du hattest ihn
Gefiillt, kein Brot gebrochen und verteilt,

Fs kam aus deinem Korb: wie konnt’ ich glauben,
Dab diese Stunde folgte! Eher hitt’ ich
Bediachtig vor dem Fid den eignen Hals

Mir ausbedungen als die Sicherheit

Der Kin'ge, deiner Briider. Wir's dir selbst
Wohl in den Sinn gekommen, wenn du sie

Im Kreis um deine alte graunc Mutter
Versammelt sahst, um in den Dom zu gehn,
Dab du dereinst ihr Leben fordern wiirdest?
Wie sollte ich’s denn ahnen und den ersten
Und edelsten der Jiinglinge verschmihn,

Als er um meine Tochter warb!

KRIEMHILD: Ich will

Ihr 1 eben auch noch heute nicht! Die Tiir
Steht offen fiir sie alle, bis aul einen:
Wenn sie die Waffen drinnen lassen wol
Und draufien Frieden schworen, sind sie fre.
Geh hin und rufe sie zum letztenmal.

L i

ZEHNTE SZENE

(rviselher erscheint oben.

GISFLHER: Bist du es, Schwester? Habe doch Erbarmen
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Mit meinem jungen Leib.
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KRIEMHILD Komm nur herab!
Wer jetzt beim Mahle sitzt, und wir' er noch
S0 hungrig, soll dir weichen, und ich selbst
Aredenze dir des Kellers kihlsten Trunk!

GISELHER: Ieh kann Ja nicht allein.

KRIEMHILD a0 bringe mit,
Was Ute w il';lu', daf A L lri1'|LI it .";-l'||||||'|'.-'
Begraben mub, was sie mit Lust gebar.

GISELHER: Wir sind noch mehr.

KRIEMHILD: Da wagst, mich dran zu mahnen ?
Nun ist die Gnac

enzeit vorbel, und wer
Noch Schonung will, der schlage erst das Haupt
Des Tronjers ab und .rri;_;'w!

GISELHER: Mich reut mein Wort!

{Verschwindet wieder.)

ELFTE SZENE
RCDEGER: Du siehst!
ERIEMHILD Das eben ist's, was mich emport!
Heut sind sie untreu, morgen wieder treu:
Das Blut des Edelsten vergieBen sie,
Wie schmutz ges Wasser, und den 1[I.i.||t'lll_'\:\,‘-l'||.r.,
Der in den Adern dieses Teufels kocht,
Bew ll."lrl'l'u sl hi'- aul den letzten |'I'||i|||'||.I
\ls wiir’ er aus dem heil'gen Gral geschopft,
|]L=:‘~ Lx:lllrf- ich auch Iﬁl'|’|1 lllllrl‘ll. £I|'~ il'rl i
S0 miteinander hadern sah. Mein Grab
Im Kloster war nmicht still genug, dabB ich
Den ew'gen Zank nicht horte: konnt' ich denken,
Dabs sie, die sich

as Brot vergifteten,

sich hier so dicht zusammenkniueln wiirden,

Als hingen sie an einer Nabelschnur?

Gleichviel! Der grimm’ge Morder sprach am Sarg

‘_}h{}
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In bittrem Hohn zu mir: Dein Siegiried wan
‘l.”‘HI |I:II.|E|'|I|'|I Ili.l'lll: Al :Il'lllll'll. |]|.'||| Imn “|.||-|1|:.._|
“il' |}|':I1'II='I'| tot. Das wiederhol i |I ill'l.."lIl
Ich schlag’ den Drachen tot und jeden mit,
Der sich zu ihm gesellt und ihn beschirmt.
ETZE] lhr habt den |'\;|.||||:| verlangt, als ich gebot,
Sie mit den stillen Schrecken einzuschlieben,
[Jie nach und nach aus allen Winden kriechen

Und wachsen, wie der Tag = lhr habt den Hunge:
Beneidet um sein Totengriberamt,
Als ich's ihm iibertrug, und statt zu lachen,
Wie die Verlornen euch aus List verhihnten,
Um euch hineinzulocken, eure Wappen
Emporgehalten, und dureh’s erste Murren
I'in Ja von mir ertrotzt. Nun fechiet s ans!
lch werd's auch an mir selbst nicht fehlen lassen,
W I |||i4'1| -L|i|- t'ir'i|;r I|'1H-r, denn Wort 15l Worl.
RUDEGER: So schwer wie ich ward noch kein Mensch gepruft,
Denn was ich tun und was ich lassen mag,
So tu' ich bos und werde drob ;;L:au*]|::|ll-|i.
Und lass’ ich alles, schilt mich jedermann.
(Aus dem Saal herans Becherklang.)
KRIEMHILD: Was ist denn das? Es tint wie Becherklang!
HILDEBRANT (steigt hinauf),
KRIEMHILD: Mich diinkt, sie hihnen uns! Das ist die Art
Der Frohlichen. Sie scheppern mit den Helmen
Lind stoben an.
HILDEBRANT: Nur einen Blick hinein,
So bist du stumm! Sie sitzen auf den loten
Und trinken Blut.
KRIEMHILD Sie trinken aber doch!

HILDEBRANT: Rithrt dich denn nichts? Noch niemals standen
Minner
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Zusammen, wie die Nibelungen hier,
Und was sie auch verbrochen haben migen,

I""‘l“ [l;ttl{']ll"' i__lll ,:—';II“I'!H]H |!i]|-[!| r||‘|"‘1| I"'|Il||
Und diese Treue, die sie doppelt ehrt,

Wenn's ist, wie du gesagt!

RUDEGER: Mein Herr und Kinig,
Du hast mich so mit Gaben tiberschinttet
LUnd mir den Dank dahir so ganz erlassen,
Dab dir kein knecht verpflichtet ist wie ich.
Kriemhild, ich habe dir den Eid geschworen
Und mub ithn halten, das erkliar ich laul
Fiir meine Pllicht und mikle nicht daran.
Wenn ihr mich dennoch niederknien seht,
So denkt des Hirsches, der in hichster Not
Sich auch noch gegen seinen Jager wendet
Und ihm die einz'ge blut'ge Trine zeigt,
Die er auf dieser Erde weinen darf,
Ob er vielleicht Erbarmen in ihm weckt.
Ich flehe nicht um Gold und Goldeswert,
Nicht um mein Leben oder meinen Leib,
Nicht einmal um mein Weib und um mein Kind.
Das alles fahre hin, ich fleh' zu euch
U'm meine Seele, die verloren ist,
Wenn thr mich nicht von diesem Eide lost. (Zu Eizel)
Ich biete nicht, was dir von selbst verfillt,
Wenn des Vasallen .r"':|||gv auch nur stockt
Und wenn sein Auge nicht vor Freuden funkelt,
Sobald du winkst: mein Land ist wieder dein!
LLu Rriembild.)
ll'li "'i'l"r_"f ||i|'||1: W EIam 1l|| I:HI.'-“] ].1""."1' W i”“".
s S50 nimm ¢s hin, und wenn du meinen Leib
Verlangst, so spann’ mich morgen vor den Pliug!

£ bheidend
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lch biete mehr, obgleich dies alles scheint,
Was einer bieten kann: wenn thr es mir
Frlabt, den Arm in diesem Kampf zu brauchen,

Soll er mir sein, als hitt ich ithn nicht mehr.

Wenn man mich schligt, so will ich mich nicht wehren,
Wenn man mein Weib beschimpft, sie nicht beschiitzen
Und, wie ein Greis, den die gewalt'ge Zeit

Von seinem Schwerte schied, in voller Krafi

An einem Bettelstab die Welt durchziehn.

KRIEMHILD: Du tust mir leid, allein du mubt hinein !
Glaubst du, daB ich die Seele rettete,
Als ich nach einem Kampf, dem keiner gleicht,
Mit Etzel in das zweite Ehbett stieg?
O sei gewi, der kurze Augenblick,
Wo ich den Frauengiirtel losen sollte
Lnd fest und immer fester um mich ]-..Ili'||:r.h'.
Bis er ihn zornig mit dem Dolch zerschnitt,
Der Augenblick enthielt der Martern mehr,
Als dieser Saal mit allen seinen Schrecken,
Mit Glut und Brand, mit Hunger, Durst und lod.
Und wenn ich endlich iiberwand im Kampf
Und, statt den Dolch zu ranben und zu téten,
Gleichviel, ob mich, ob ihn, sein Bett beschritt,
So war's dein Eid, der mir die Kraft verlieh,
So war es dieser Tag, auf den ich hoftte,
Und diese Stunde, die ihn kronen mulb.
Nun sollt' es enden wie ein Possenspiel,

Ich hitt' mich selbst als Opfer dargebracht
Und sollte doch verzichten auf den Preis?
Nein, nein, und miifte ich der ganzen Welt
Zur Ader lassen, bis zur jiingsten Taube
Herunter, die das Nest noch nicht verliels,
Ich schauderte auch davor nicht zuriick,
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Drum, Markeraf Riideser. besinnt [Luch nicht,
ir mubt, wie ich, und wenn Thr fluchen walll,
>0 flucht auf die, sie zwingen Euch, wie mich
RUDEGER (zu den Seinenl: So |-\||“j;:"|1!
RRIEAHTLLD Frst noch die Hand.
Beim Wiedersehn.
HILDEBRANT: Herr Dicterich von Bern, jetzt mahn' ich Fuch:
W erft Luren schnoden W :'rl'l‘.11,'|'-;1!-:':|’| :[l:'-!-l'ill'
Und schreitet ein, wie's einem K iinie ziemt.
.-"|1-.|”:|'|‘~. :ulc'!l_ ;{Llllt':!". L e | -|.'||| % Llll-i I-..;'.?I:I -,
Er trat auf sichen Jahr' in Ftzels Dienst,
Und die sind um, es galt nur ein Lreliibde,

Und wer's nicht glaubt, dem stell’ ich .r"rl'll:,[rll anil,
ETZEL:  Dein Wort geniigt.

DIETRICH tder die Schwurfinger in die Hhe hoby, withrend Hildebeant sprmchb:
So war's, mein Herr und Kinig,
Doch weilh mein alter Waffenmeister nicht,
DabB ich's im stillen neu beschworen habe,
Indem er sprach, und diesmal bis zum Tod
HILDEBRANT {tritt Riideger nus dem Wes):
S0 zieht! Doch reicht mir noch zum letztenmal
Die |

Ub Ihr nun siegen oder fallen mégt

and, denn niemals wird es mehr geschehn,

RUDEGER: Herr Etzel, Fuch befehl’ ich Weib und Kind

Und auch die armen Landsvertriebenen,

Denn was Thr selbst an mir getan im grolien,

“xl* hab’ i || | uch im L||'i1|e'|| ||ih||;_u'|||:n |||.

ZWOLFTFE SZENI

I h R
agen und die 1"-I|-"|'II|._":'II schanen ans wie e er En SEuuegEen
FInporsLe el

GISELHER: Es gibt noch Frieden. Sehit The? tudeger !
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HAGEN: Es gilt den letzten und den schwersten Kampf,
Jetzt soll sich wiirgen, was sich liebt.
GISELHER: Du meinst?
HAGEN: Trat die Versohoung je in Eisen aut?
Braucht man den Panzer, um sich zu umarmen,
I'reibt man die Kiisse mit den Schwertern e,
Und nimmt man all sein Volk als .-"'t1'1|:_'.l.‘r1 ik
GISFLHER: Wir tauschten alle in Bechlarn die Vv atten,
Ich trag’ die seinen, er die meinigen,
Und das geschieht in aller Welt doch nur,
Wenn man sich niemals wieder schlagen will.
HAGEN: Hier gilt das nicht. Nein, reicht euch nur die Hande
Und sagt euch gute Nacht. Wir sind am Ziel.
GISELHER (iritt Riideger entgegen): Willkommen!
RUDEGER Ich bin taub! = Musik! Musik!
(Ranschende Musik.)
HAGEN: Hatt' ich nur einen Schild!
RUDEGER: Dir fehlt der Schild?
An einem Schilde soll’s dir nimmer fehlen,
Hier ist der meinige.
(Reicht Hagen seinen Schild, wihrend Hildebrant ihm den seinigen wiedergibt.)
Musik! Musik!
Schlagt an die Panzer, rasselt mit den Speeren,
lch habe jetzt das letzte Wort gehirt!

{Tritt mit den Seinigen in den Saal. kampt.)
DREIZEHNTE SZENI

ETZEL: Bringt mir den Helm!

HILDEBRAXNT (in den Saal schanend, ballt die Hamd gegen Kriemhild)
D, dut

KRIEMHILD: Wer ist gefallen?

HILDEBRANT: Dein Bruder Gerenot.
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Rl MHLILL: Ir hat's :.:_l'-\".ﬂlElt.

HILDEBRANT: Was ist das fiir ein Licht, das mich so blendet?
lch seh nicht mehr! = Der Balmung! = Hagen schreitet
In einem Meer von Funken, wo er haut;

In ﬂ:-urnhn;n nfarben tanzen sie

Um ihn herum und beiflen in die Augen,

Dalh man sie schlichen mubf. Das ist ein Schwert!
s -l'hi:tui die helsten LR |||1-|{'||, 1||||i R T |r|
Sie unsichtbar durch seinen Blitz, Jetzt halt

Der Schnitter ein! Wie steht's? Der hat :,_'.i.'llln:llll.r
Nur wenig Halme heben noch ihr Haupt.

Auch Giselher -

KRIEMHILD: Was ist mit Ciselher?
HILDEBRANT: Er liegt.
KRIEMHILD: Er liegt? Nun waohl, so ist es aus.

HILDEBRANT: Der |od hat wieder Odem, und es brichi
Von neuem los. Wie wiitet Riideger!
Der lost den Fid so trew, als tat’ er's gern,
Doch ist e jetzt schon ganz allein!

KRIEMHILD: So hilf!

HILDEBRANT: Man -u'hlii:_-_i die \\.i||c'i||:|;_ll:'a| ohne mich! =
Dankwart, du lehnst dich muibig in die Fcke,
Statt deine Pllicht zu tun? Siehst du's denn nichi,
Dab Volker stiirzt? = Ach, er hat guten Grund,
Die Mauver hilt thn aufrecht, nicht der Fuli,
Der ihn durch tausend schwere Kimpfe trug! -
() Crott!

KRIEMHILD: Was gibt's?

HILDEBRANT: Sie liegen Brust an Brust!

KRIEMHILD: Wer?

HILDEBRANT Rudeger und der 1ronjer!
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KRIEMHILD

Schmach und Tod!

HILDEBRANT: Spar dir den Fluch! Sie waren beide blind
Vom angespritzten Blut und tasteten
| Crum, wum ||h'hl ZU 11'L||l'il.

KRIEMHILD: Da verzeih' ich's.

HILDEBRANT: Jetzt wischen sie die Augen, schiitteln sich,
Wie Taucher, kiissen sich und = willst du mehr,

S0 steige selbst herauf und schan’ hinein.
KRIEMHILD: Was kinnt’ es nun noch geben, das mich schreckte
{>eigl empor.)

HAGEN (ihr entgegen, als sie die | reppe hallh ersticeen hat):
Der Markgraf Riideger bittet um sein Grab!
ETZEI lgreill nach dem Helm, den ihm ein Dhiener reichil:
Msun ist's an mir, und keiner hitlt mach mehr,
DIETRICH: Es ist an mir, der Konig kommt zuletzt.
{((zeht in |i-.3'||. Saal.)
HILDEBBANT: Dem Herrn sei Preis und Dank! Die Kralt der Erde
Ward in zwei Halften unter uns verteilt,
Die eine kam auf all die Millionen,
Die andre kam auf Dietrich ganz allein.

VIERZEHNTE SZENE
DIETRICH (bringt Hagen und Gunther gefesselt): Da sind sie!
HAGEN (deutet auf seine Wunden): Alle Hahne stehn schon awf,
Man braucht nicht erst zu drehn.

LGUNTHER Ich mochte mich
Fin wenig setzen. Gibt's hier keinen Stuhl?

HAGEN (wirfi sich anf Hinde und Fille nicder):
Hier, edler Konig, hier, und einer, der
Dir selbst sogar gehort.

DIETRICGH: Begnadigt sie
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Soweit, dab Thr's dem Tode tiberlalit,

Ob er ein Wunder dulden will.

ETZEL: Sie sollen

Bis morgen sicher sein! Dann steht's bei ihr!

Fithrt zie in's Haus. (Hagen und Gunther werden abgefihrt)
KRIEMHILD Herr Hagen Tronje, hort!
HAGEN (kehet umb: YWas wollt Thr, Frau?

K RIEMHILD: Sogleich! = Ist Kinig Etzel

Der einz'ge Heunenrecke, der noch lebt?

||_||'-||-|' (LIRS |I|"’| |--|-':;'.'|i'|i\.|'|'

Mir deucht, dort rihrt sich was!

ETZEL: Jawohl! Ein zweiter

Kriecht mithsam aus dem Totenberg hervor,

Er braucht sein Schwert als Kriicke.

KRIEMHILD: ['ritt heran,

Verstimmelter, wenn die gebrochnen Glieder

Dich tragen wollen, dab ich dich bezahle,

Denn ich bin deine Schuldnerin!
EIN HEUNE (tritt heran)

KRIEMHILD Her

Wo ist der Hort? Ich Ifl"li_t' das nicht fiir mich,

lagen,

Ich frag's fiir diesen Mann, dem er gehirt.
HAGEN: Als ich den Hort versenkte, mulit’ ich schworen,
lhn keiner Menschenseele zu verraten,
So lange einer meiner Kion'ge lebt.
KRIEMHILD (heimlich #u dem Heunen)
kannst du das Schwert noch brauchen? Nun, so geh
Und haue den gefangnen Konig nieder
Und bringe mir sein Haupt.
HEUNE {nickt und geht)
KRIEMHILD: Der Schuldigste
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Von Utes Sohnen soll nicht iibrig bleiben,
Das wiir' ein Hohn auf dieses Weltgericht!
HEUNE (kommt mit Gunthers Haupt suriick)

KRIEMHILD {deutet daranf):
Kennst du dies H.‘m]:t'_" MNun _-Lpril'h, wo ist der Hort?

HAGEN: Da ist das Ende! Wie ich’s mir gedacht!
(Klatzcht in die Hindeld

Unhold, ich hab’ dich wieder tiberlistet,

Nun ist der Ort nur Gott und mir bekannt,

Und einer von uns beiden sagt's dir nicht.
KRIEMHILD: Dann, Balmung, leiste deinen letzten Dienst!
{Reibt ithm den Balmung von der Seite und erschligt ihn, ohne daB er sich wehrt)
HILDEBRANT: Kommt hier der Teufel doch noch vor dem Tod?

Illi'[i{'k KAl I'Iill”!'! {(Er erschliiegt kriemhild.)

DIETRICH: Hildebrant!
HILDEBRANT: leh bims.
ETZEL: Nun sollt' ich richten = richen = neue Bache

Ins Blutmeer leiten = doch es widert mich,

Ich kann's nicht mehr = mir wird die Last zu schwer -
Herr Dietrich, nehmt mir meine Kronen ab

Und schleppt die Welt auf Eurem Ricken weiter -

DIETRICH: Im Namen dessen, der am Kreuz erblich!
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